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IX. évfolyam. Arad, 1894. Január 9. Kedd.· 6-ik szám . 
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SZERKESZTŐSÉC: 
~. 

• aradi éa oaaddi egyesilit vasutak palotájában, földszint. 

ELÓFIZETFJS: Holybon l évre 12 frt, 1/ 1 évre 6 frt. •/4 éne 
8 frt, l hóra l frt. - Vídéken l éne a frt, 1/ 1 éne 7 frt, 

1/, évre 8 tn óO kr, l hóra l frt 20 kr. 

KIADÓ· HIVATAL: 
AR.A,DI NYOJID.A.TARBASÁG (u -di ._ osaal.ai 

egyeaül~ vasn~ak palotájában.) 1 .Kéziratokat nem adunk viaua. 
HIRDETÉSEK: 6·ha~ábos petit sor egyezer 8 kr, mi.aden 
köv.tkezünél6 kr. Bélyegdij külön 80 kr. Nyilttér sor" 20kr. 'r • l • ~ o n • • & á :n : :L.eö:L.. 'r e l • f o n - • z á. :n : 1eö:L.. ' 
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Jókai Mór jubileuma. 
Budapest, január s. 

Január 6-ika ünnepnapja volt az egész 
országnak. Jókai Mór nevét dicsőitették 
mindenütt, a hol csak olvasták az ö ra

~ gyogó fantáziájának csodaszerü alkotásait. 

f 

l 

díszes közönséget. Ezután deputácziót me-l rult az emelvényre, szónokuk : Kom6csy Jó
nes~tettek Ráth. Károly főpolgármester veze- zsef vezetésii mellett. Nem is kell, hogy Je
tése alatt • jubilá.nsért • .Mig a deputáozi6 oda írni kiséreljük meg a hatást, mit a magyar J 

volt, Komócsy J 6zsef a jubileum aikalmára irt irodalom eme nagy tehetségü tagja elért be- ~ 
ódájá.t szavalta el, melyet az ".Aradi Köz!ötty" szédével. 
szomba.ti námának t.ározájában egész terje- .Miutáu ünnepelt meleg hangon köszönte~ 
delmében közölt. meg a táraalat tisztelgését, sorra a hMagyaf' 

Fél tizenegy órakor m~gjelent Jókai és a hirlapit·ók 11yugdijintézete", melynek Falk volt a 
jelenlevők riadó éljenzéssei fogadták öt. ElJt. szónoka, majd aa ."Otthon" küldöt.tsége tisztel-~ 
vős Loránt lelkes beszéddel üdvözölte a· köl- gett Rák.osi Jenö veze~se alatt, utána ZaliJ · 
töt és telolvasta Tisza Laj~ miniszternek egy György szónokolt a magyar müvészek nevé
levelét, &melyben a miniszter tudatja Jókai- ben, majd az "egyetem" ifjusága Parcseties ~ 
val, hogy a király meghagyta, miszerint aju- vezetése alatt .. 

· - Róla beszél a főváros, öt ünnepelte 
Budapest, ahol megjelent küldöttségei ál
tal az egész nemzet, de a mellett az or

( szág legtávolabb eső zugában is, ezer te
~ remben egyszerre állt az ünnep, melynek bilá.nsnak a legmagasabb elismerést fejenék ·Jókai esutáa a követkesl:l beszédet mon-

' l 

· központja a koszorus iró volt, a kinek 
az ország szivében csak egy gyülekezet 
hallotta meg szavát, aki azonban szólt 
mindnyájunkhoz. . . 
. rihent a politika, a fórumokat Jókai-

ódákat szavaló ifjak foglalták el, a gyü-. 
léstermeket ünneplő közönség, és annak~ 
a nagy embernek dicsőségét hirdették 
valamennyien, a ki ötven éven keresztül 
épitette varázsos· tollával .a 'mi dicsősé-
günket. 

. ~ Ime, a magyar nemzet örömet szerez 

ki. J ó kai e beszédre a kirá.ly éltetésével dotta : 
felelt. '· . . . . . . . ·. Es az ünnep nem egy iró ilnnepe, hanem · 

, Csáky Albin gróf, vallás· és közoktatás- egy idea, hiu a millennium is egy idea, a haza·~~ 
ügyi miniszter lépett ezután elő a körülte álló ezeretet ideája.. A költöoek legszebb feladata as ·' 
wintszterek sorából 8 a következöket mondta: égö tövisheu meglátni Istent s annak igéjét hir-·; 

.Hint.. a bazar kulturérdekek es idö nerint detni. Lelkeait - ugymond - az ~ a ~ kördlmény, 
el-eö 6rének, nekem jutott a . megtis~rtelö feladat, hogy u ideát malyért ifjust\gomban küzdöttem, ~. 
hogy ez&D önnepélyes ·alkalommal, mondhatom, vénségemben megvalósulva ll.tom. · 
az ország szine elött kifejezést adjalt a,;on me- · Ennek ·8 jubileumnak nem as anyagi oldala·&-' 
leg hálával párosult igaz tiszteletnek éa ~ nagyra- fon tor~, baJJ.em a nemzft lelkesedése egy irodalmi~' 
becsdlésnek, melylyel a kormány tagjai e mai ember iránt, ami a nemzetnek diszére v'-lik. Is
nap ünnepeltje, irodalmunk egyik legkiválóbb ten tartsa meg ezt a hazát, éljen a magyar 
munkása és bajnoka iránt viseltetnek. (Eljends,) haza! 

Teszem ezt azon M óhajom kiséretében, le- - Tervezve volt, hogy a különböző kiil:lött- · 

-~~e~g~y~crlrmunkásának, a toll munkásának és 
~> őt szeretetével. 

gyen neked, tisztelt barátunk, életedben még annyi ségek sorban lerakják J ó kai elé &"5 asztalra az 
gyönyördséged és nemes élve1eted, mint a meanyi okiratokat &8 diszfeliratokat. Eötvös Lóránt 
gyönyö-l11séget és nemes élnzetet !!~ereztél te ed· báró, aa ünneprendeaö bizottság elnöke, azt 
dig is már óO évas irói munkásságod ál,a.l a ma- ajánlotta, hogy olvassák fel a küldött.aégelir~ 
gyar nemz.et két egész. uemzedékéuek. (Hosszan- névsorát és te'tyék azután le egyszerre as 

. em- igaz. hogy á nemzetek hálátla:..· 
-.nok nagyjaik iránt. A magyar nemzet 

megczáfolta ezt az állítást. tar~9 éljenzés,}~ ... _" ,_.. < ·" ~ •• ~ ., iratokat a.z asztalra, ez meg is történt a leg-
A miniszter Leszédéra Jókai igye válaszolt; nagyobb rflndbeu, mia.la.tt ünnepelt falrengető . A munka, ·a kitartó szellemi munka 

örömünnepe volt ez. A nemzet koszoruja 
mellé letesszük mi is a szivünk szereteté
ból font egyszerU koszorut. Az ég áldását 
kivánjuk a költöre ! A magyarak isteQe 
áldja meg a nemzetet, mely hálás tud lenni 
nagyjai iránt ! 

N 1 éljenzugá.sok és tapsvihar között távozott. . , 
agymé tóságu ~iniszter ur. kedves ba- . . A deputácziók közöt, t volt egy igen ·kea.:" 

rátom! ~ 
Mély hálával fog;do~ ~zt a;·~iis~e~é~·t; mely- ves küldöttség is. Az "En Ujságom• "&pt"Ó' ol

lyel w éves ~ rrói, ~ múkődést:~met llléltA"nyoltad. A va.sói D& v ében jelent meg négy gyermek PóSIJ 
magyar kultusr:minisz~er ajkairlll nagy jelentősége Lajos szerkesztö vezetése alatt. i 

van ennek az elismerésnek, mert minálunk a kal- A 100,000 frt. átnyujtása, 
tura egyui.tal ku!tusz is. Az üdvözlést a magyar 
kormánynak hasonlóval viszonozhatom. Kormá
nyunk egy év alatt végeste ötven év munkáját. 
Adja isten, hogy az egész század munk&jának 
befejezésekor is üdvözölhessem a magyar kor· 
mányt. Hiszem, hogy eBzel nem kivántam· magam-· 

A vigadóban végbement diszülés egyike 
volt ebben a nemben a legközvetlenebb balá
su ünnepléseknek. 

A nagy terem tömve volt, jobban mint a 
maonyire a programm szarint lehetett volna. 
Az emelvényen az országos méltó>á.gok ültek, 
illükön Wekerle miniszterelnökkel s a többi 
Budapesten levő miniszterekkel. 

A főrendi- és képviselöház tagjai, a tá.· 
bor:1oki kar, az irodalom és müvészet, a fő· 
város és a törvényhatóságok képviselöi is ott 
foglaltak helyett, többnyire magyar diszöltö
zetben. Szép és impozáns csoport volt az, a 
milyent ritkán lehet együtt látni. 

A terem sikján a megyék, városok, köz-

nak hosszu életet. (Elénk éijen:r.és.) 
Következett &?. Akadémia és a Kisfaludy. 

társaság szónoka: Szász Károly. Átnyujt egy 
b'l.bérkoszorut, amelynek minden levelére Jó
kai egy-egy müvének czime fel van irva. Jó· 
ka.i megköszönte a. "magyar szellem felsőhá.
zá.nak" üd vözletét. 

A s:>.ékes főváro11 törvényhatóság&. nevé
ben Ráth föpolgármeste~ lelkes beszéd ~kisére
tében átnyujtotta J ó kainak a diszpo1gársági 
oklevelet. Jókai megköszönte a kitüntetiist és 
fogadta., hogy ö a. városnak ·mindig htt fia. 
maradni fog. . ~ ·------- ~ .~ 

·A-megyék ~s városók-'kü1aóttségei neve~· 
ben Földváry Mihály alispán üdvözölte J 6-
kait. ~ ~ 

...,.'1!11'!'- ségek, társaságok és egyesületek küldöttei ~ 

igen nagy szá.mbaD, (két köldöttség Bécsből 
. A magyar nők nevében egy deputácz.ió 
ts) kö,tük több fehér ruhába öltözött leányka ment a.z emelvényre, ()siky Kálmánné vezetése 
s a föváros ünneplő közönsége. A háttérben alatt. A küldöttségben voltak többek közt: 
6s a körökben az ifjuság, az első .3orban pe· 1'isza Kálmánna, Hegedt4-8 Károlyné, Beksies 
dig Jókai Mór családjának tagja.i, köztük .a. Gusztávné, llolldn Ernőné, báró Nikolics Fe-
költő bátyja. dorné, i!rany Lászlóné urhölgyek. 

Maga az ülés, bár a programmot • terem . i A küldöttség nevébAn Csiky Kálmánné 
te.rtott egy igazán remek ünnepi beszédet, 

tultömöttsége miatt nem mindenben lehetett melyre Jókai felállott és meghatott hangon 
lllegtartani, benső volt és megható. válaszolt Beszéllében 'összeh&sonlitotta a nő-

. . • . , ket a mindent rnegvilágitó és éltető nap-
. :. · ·· · · . , pal, azt tartja., hogy bele kellene a tizpa-

: Az Dnnepely lefolyás,. , , rancsola.tba iktatni, hogy : "Tiszteljétek a 
Pontban d. e. 10 órakor az elnök, Eötvös ·\ nőket .• 

Loránt br. a bizottság nevében üdvözölte a. Ezután a "Pt>töfi-társaság" küldöttsége já-
- Mai számunk 10 oldalra terjelt 

A J ókai-juhileum bizottsága gyönyörö 
velenezei üvegből készült, bársony fedelü ka.· 
zettát csináltatott, malyben elhelyezte a. Jókai 
100,000 írtjáról szóló checket. Ezt a kazettát 
az ünnepély lefolyása után adta á.t neki a bi
zottság. Jókai maga kérte, hogy ez príva.tim 
történjék. A chaeket a Belvárosi Takarék
pénztár á.llitotta. ki s arról értesiti Jókait, 
hogy az összeget bármikc.r felveheti az inté
ze t pénztárá.ná.l. 

Ünnepi est az operában. 
A redoutban tartott fogadó estről :fokai 

nagy kísérettal az operaházba hajtatott. Káp
ráztatóan szép volt az óriás teremmé át,alaki
tot& nézőtér, szinpad. Csillogó diszmagyar ru
hák, szebbnél-szebb nöi toilettek tüntek, föl 
nagyszámban a. teremben, hova féltizenegy 
után érkezett meg az ünnepelt· iró. · ~,a !ren
gető éljenzés, tapsvihar s a katonabanda Rá
kóczy indulója hangzott föl Jókai megérkez
tével, Folytonos ünneplés között éjfél~ánig; 
tartózkodott a. jubiláns az operahá.zbaD. 

E köz.ben még este 7 óra.kor a Vigadó 
épületben ia megjelent Jókai, hol egész sereg 
küldöttség tisztelgett nála diszmagyar 6ltö
zékben, 

Alapítványok. 
, Jókai Mór irói müködése 60 áves jubi

leuma. aikaiwaból a következő alapitványoka; 
tette : 

~ A hir! apirói nyugdíjintézetnek 2000 ko ... , 
rouát; 

az irói segélyegyletnek 2000 koronát i 
a Kisfaludy·társaságnak 2000 koroná~ 
a. Petőfi-társaságnak 2()(X) koronát 
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és a képzőművészeti társaságnak 2000 ko
ronát. 

Osszesen tehát 10,000 koronát. . , · 

. Arad Jókainak. 
Arad'"·;áros közöosége tudvalevőleg e hó 

közepe táján ünnepli meg saját körében Jókai 
jubileumát. 

Az országos üonepélyen lnstitóris Kál
mán főjegyző, Bm·abás Béla dr. orsz. képvi
selö és ifj. Kristyót·y J án os klipviselték a v&
rost s az ünnepeltnek átadták Arad üdviklő 
levelét. Ez egy selyembársony dobozba. van 
téve s a következő szöveggel bir: 

_ Nagyságos országgyűlési képviselö Ur! 
Mélyen tisztelt Hazafi! 

A magyar nemzetet· ezredéves fennállása 
óta számtalan csapás érte, melyek végpusztn
lá.ssal fenyegették. 

A ta.tá.rdulás, a török hódoltság, a valllia
és nemzeti jogokért vivott belharczok, a Jó
zsef császár által majd későbben a dicső sza
badságharczunk után ezéibavett egységesitési 
törekvések megtörtek a nemzet alkotmányos 
érzületén. Hogy annyi balszerencse közt és 
oly sok viszály után a. magyar nemzet ma is 
fennáll és Európa. népei sorában számottevő 
helyet toglal el, azt nem csupán vitézségé
nek, szabadság és hazaszeretetének, hanem a 
müvelődés és haladás terén feltűnt szellemi 
erők müködésének is köszönheti. 

Egy ily ki váló szellemi erőnek hódolunk 
ma., midön Jókai Mórt az irót és költöt mun
kásságának félszázados évfordnlöján felkeres
sük, hogy szivünk mélyéböl fakadó lelkese
déssel s keblünk legmelegebb rokonszenvével 
üdVÖ?följük. , . 

ARADI KuZ:i..ONY. 

avval a~ ékes és minden izében zamatos 
irálylya.l, mE'ly irodalmi müveit jellemzi, amely 
miatt e müveket a magyar nemzet minden fia 
oly mohón és oly örömmel olvasta és olvassa 
folytonosan. 

Müveinek elevensége, azok soraiban lük
tető élet, midön előnkbe tárja hazánknak osak
nem minden vidékét akként, hogy látjuk 
azokban mindazon alakokat, kiknek oly szive
sen hallgatjuk a költő ihletségével a szájukba 
ariott szavakat: ugyanakkor megtanuljuk az 
élő alakok tetteiből a küzdelmet, a szenvedést 
a. legmagasztosabb elvekért s ami leginkább 
lelkünkhöz van forrva, - a hazáért. 

A mi Jókai Mórt e hazai f'óldön annyira. 
tiszteltté és beosültté tette, az irályának ama 
s!ltjátsága, hogy irodalmi müvét élvezettel és 
gyönyörrel olvassa ugy a paloták, mint a 
gnnyhók lakója és egyenlő tápot merit abból 
a nemzet minden fia, mert müveiben a:r. ese
mények és szeraplök az író sokoldalu tényell 
tehetségeivel ugy vannak megelevenitve, hogy 
azt mindenki megérti és felfogja. A ragyogó 
tollu iró és a magasban szárnyaló költő nem 
csak nálunk magyaroknál tette népszerűvé és 
ha.llhatatlanná nevét, de dicsőséget szerzett az 
idAgen nyelvekre átültetett müveivel a magyar 
névnek külföldön is, hol Jókai Mórt ma már 
a szellemi harczosok legelőkelőbbjei közé so-
rolják. . 

Ötven év egy egész ember öltő, de weny
nyivel több ez az irónál, ki e félszá:r.ad alatt 
lankadatlan eróvel müvelte irodalmunkat, meg
annyi babérlevelet füzve a halántékát körül
övező hervadhatatlan koszoruba. 

1894, január 9. 

A második Jókai-nap •. 
A koszorus iró tiszteletére rendezett ün

nepek méltó befejezését ·képezte az i r o-
d a l m i estély, melyet. a magyarországi hir
lapirók nyugdíjintézete és a fehérkeres7-t-egye
sület rendeztek vasá.~nap délután a. fővárosi 
vigadó termeiben. 

A termet d. u. 4·6rától 6-ig kiválóan ele
gáns közönség töltötte meg, a mely végezetig 
nagy lelki gyönyörrel hallga.tta az érdekes 
programm ot. 

Ko z ma Andor "prológ"-jával nyitották 
meg az estélyt. A prológot J á sz a i Mari 
sza v alta el. 

Viharos taps után P ul sz k y n é- M a r
k n s Emilia lépett az emelvényre li olvast& 
fel J ó ka i n ak egy már megjelent rajzát, 
mely a vallásosság és a jótékonyság gyakorlá
sának dicsöit4se. 

Jókai e költői szépségü borujá.ra követ-
kezett M iksz á t h Kálmán hnmorának de
rűj 61 a "Jókai Mórok" czimü rajz, melyet 
O si ll a g Teréz ellenállhatatlan bájjal és 
közvetlenséggel adott elő. 

Befejezésül maga. J ó ka i Mór olvasta. 
fel "Alom-élet" ez. mnnkáját. A kedves, meg
ható rajzot harsány éljen:z:és és taps követte. · 

· Ezzel a fővárosban a J ó kai tiszteletére 
rendezett üo.nepélyek zajos sora, mely a köl
tőhöz és nemzethez egyaránt méltó volt, be 
van fejezve. 

Sándor szerb király Jókainak. 

O volt az, ki az egyeduralom alatt, a 
germa.nizáczíónak minden téren teljes erővel 
meginditott tör~kvését, a szigoru ozenzura 
daczárt\ megbénitá. az által, hogy a nevét hal· 
hatattanná tevő müveivel a hazafiak csüggedt 
lelkébe reményt csepegtetett, a nemzet ujjá
szöletésére vállalkozott eröket kitartásra és 
tevékenységre buzdította, az ifju nemzedék
nek szivébe pedig beoltotta a lángoló haza
szeretetet., a nemes erkölcsöket, a polgári eré
nyek megszerzésére való törekvést. 

Mi Arad sz. kir. város közönsége mély 
tisztelettel hajlunk meg Jókai Mór előtt s mi
dön hálát rebegünk· a világ alkotójának azon 
kegyért, hogy öt a magunkénak vaHhatjnk és 
hogy a félszázadon keresztül ·szerzett éde
meiért hálánkat és hódolatunkat tolmácsol
hatjuk: egynttal kérjük a mindenhatót, hogy 
öt áldásaival árassza el s engedje, hogy még 
igen sokáig örvendhassen nemzete tisdeleté· 
nek, osztatl&.n szeretetének s a müveltvilág 
na.gyrabecsülésének. 

Budapest, január 8. (Saj. tud. táv.) A· 
Jókai-tinnepet kétségtelenül emelte az a· 
tény, hogy Sándor szerb király · a Szent 
Szávarend tiszti nagykeresztjével tüntette 
ki irodalmi téren szerzett · elismeréseü} a 
kÖltöt. Sándor király, kinek kedves ol
vasmányát képezik .J6kai müvei, maga jött 
arra a gondolatra, hogy Jókainak a nagy 
érdemjelet megktildje. A rendjel tegnap-· 
előtt megérkezvén, Chrisztics szerb királyi ,, 
főkonzul és lvanits Iván királyi főkonzul- ~l 

Arad az. kir. város törvh. bizottságának 
1893. ~v deczember B·én tartott közgyülé
séböl. 

ságt titkár tegnap Jókai Bajza-utczai vil- · ~.·,l' 
lájába mentek s ott azt személyesen át- JI,.. 
adták Jókainak, aki a remek rendjel át- J/IIJ:"t 
vételénél egészen meg volt hatva és szi- ~ ·~ Akaratlanul nevelőjévé lett nemzetének 

INSTITORIS KÁLMÁN, BALA.CZ GYULA., 
főjegyzö. kir. tau., polgúmester. 
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vélyesen megköszönte ö felsége, Sándor 
szerb király figyeimét s megigérte, hogy 

~ személyesen is megfogja köszönni Sándor 
királynak a kitüntetést, ha ez évben le 
fog ránduini a szerb fővárosba. Majd ki
fejezést adott a szerbek iránti régi ro
konszenvének s megjegyezte, hogy ö már 
a :aHonc-ban -a. -·szerb-magyar barátság 
szószólója volt. Ivánics titkár, mint Jókai 
rolivének szerb fordítója, személyesen is 
üdvözölte Jókait, a ki kijelenté, hogy is-

._. meri Ivánics müködését, a melynek révén 
a szerbek a magyar irodalom termékeivel 
megismerked tek. 

A rendjel két darabból áll. A keresz
tet kék-fehér szalagon; a nyak körlil 
hordják. Aranyból van készítve, fehér át
huzattal és kék szegélylyel. Közepén a 
Szent-Száva kép, sarkain a szerb czime
rekkel. E kereszt is arany koronáról 

, esting alá. Szeat-Száva (a szerb egyház 
-.,,és iskolák megalapitója, Nemanjics csá
l szári család sarja) képe körül következő 

ó-szláv szavak olvashatók: Trudom svo
jím osja príobrete, (Mindent a munkának 

\ lehet köszönni.) A másik darab igen szép 
~-kivitelü csillag-rendjel, melyet a mellen 

jobbfelől viselnek s rajta szintén Szent
Száva képe van. A rendjellel együtt át

.. adták Jókainak a Sándor király által sa-
játkezüleg aláirt diplomát is, mely igy 
hangzik: 

Mi I. Sándor Isten kegyelméből és a 
nemzet akaratából Szerbia királya minisz
teri tanácsunk elnökének külügyminiszte
rünk elóterjesztésére J&kai Mór iró urat 
Szent-Száva királyi érdemjellel tüntetjük ki. 

BELFÖLD. 
Wekerle és Plener. 

A magyar minittmterelnök és az osztrák péns
~~.~,llVrni'ini!lzttu f. hó ötödikén és hatod ;kán tartott 

értekezésök alkalmával abban egyeztek meg, 
hogy az 1894. és 1896. évek folyamán mindössze 
200 millió fot·ixt államjegy lesz bevonandó a ko-
vetkező módoz&tok mallett : 

Ezen évek mindegyikében 100-100 millió 
forint államjegy lesz a bank részére arany át
adása, illetőleg egykoronások .kibocsátása ellené
ben bevonandó. 

A valutarendezés fontos lépésével kapcsolat
ban s hogy a magyar aranymennyiség küszöbön 
álló átadása a bank részére mielőbb megszünjék 
az ideiglenesség · ellegével birni, a két kormány 
most már fog bocsátkozni a bankkal, 

~:"""·t;zab~Ldalml~na,k megujitása iránt s most már nagy 
sulyt helyez arra., hogy a bank részéröl a nemzet
közi váltóüzlet lehetőleg kiszélesbittessék azzal a 
c~élzattal, hogya legitim üzletnek alkalom nyujtassék, 
hogy külföldi váltókban fennforgó szükséglatét a 
bank segélyével is fedezhesse, 

.A kötelező korona ét-tékszámitá.s behozataláról 
szóló törvényjavaslat megállapítása, tekintettel 
arra, hogy az nj értékre szóló bankjegyek beszer· 
zése még nincs teljesen keresztiiivive és tekintet.. ...,.~l az értékviszonyok mostani állapotára, egyelőre 
elnapoltatott. 

.A sóbánya utalványok kérdése az államje
gyek kérdésének végső szabályozása alkalmával 
lesz véglegesen rendezendő. Ezuttal az osztrák 
pénzügyminiszter azon nyilatkozatot tette, hogy 
ezen utalványolt kamat.)ábának fölemelésével 

egy részöknek beváltásával azon lesz, 
hogy az á.llamjegy forgalom megfeleliHeg ceök· 
ken tessék. 

A reverzális hajsza. 
Az egyházpolitikai törvényjavaslatok ellen

felei, mint haljuk - irja a P. H. - uj meg uj 
fogásokat eszelnek ki azoknak a képviselöknek 
a terrorizálására., kikröl fölteszik, hogy irásban 
\'agy szóval ugynevezett reverzálist adtak. A 

t...i.o.-lt:l:!:umo'o manöverük az, hogy vallatóra fognak 
egyes képviselöket ; megkérdezik töiük, hogy 
nézetük szerint miként kellene eljárniok a ház 
reverzáJisos tagjainak. Ezeket a véleményeket 
aztán nyilvánosságra szándékoznak hozni, alkal
mas módját Játván ebben is a presszió gyakor
. Ennek az •akczió•-nak az élén egy oly 
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képviselö ál~ a kit a szabadelvűpárt tagjaként 
választottak meg az után, hogy a jelenlegi kor• 
mány egyházpolitikai programmja már ismere
tes volt. Segédkeznek neki ugynevezett függet
lenségi és 48-as párti képviselők, a kik ennek a 
pártnak ismeretes programmja alapján nyertek 
mandátumot. Szinte felesleges mondanunk, hogy 
köztük van P o l ó b y i Géza is, ki e párt el
veinek diadalát ünnepli az egyházpolitikai tör
vényjavaslatokban. Ki vonhatná kétségbe azt, 
hogy épen ezek az urak vannak Jeginkább hi
vatva arra, hogy birói széket üljenek a rever
záJisos képviselök felett l 

A szocziálisták kongresszusa. 
- Az .Aradi K ö zlöuy• tudóeit6j.Uól. -

Arad, jandr 8. 

Két ünnepnap következett egymásután. 
Mire lehetett volna a be nem töltött negy
vennyolcz órát jobban felhasználni, mint kon
gresszusra? A szocziá.ldemokraták - már a 
hogyan ök szeretik magukat nevezni- gyön• 
gyen meg is cselekedték az összejövetelt., 
melynek lefolyása. ugyan maga dönti meg a 
lehetőséget, hogy még komolyan lehessen róla 
megemlE-kezni, de hát mit sem von le. az ér
dekeltek elött a két nap dicsőségéből. 

.Mert elöször is kibeszélték maguka~ egy 
esztendőre. Azt ugyan ki-ki megcselekedhette 
volna otthon is, s nem kellett volna senkinek 
magát az nt fáradalmaival csüggeszteni -
mégis sokkal jobban esett itt a szó, ahol vol· 
tak "elvtársak'', a kik a szoczializmus rózsás 
jövőjéről ábrándozó 11szolnokot" meg is élje-
nRzték.- · .. 

S jobbadán ide konklndá.lt minden besdd 
vége. A napirend voltaképeni tárgyaihoz alig 
szolta.k valamit. 

Mindnyájan felhozták a tavalyi kongresz
szns óta le nem tárgyalt személyes ügyeiket; 
tisztázták magukat amaz alaptalan vádak alól, 
melyeket anno daczumal X. és Y. urak elle
nük emeltek, s iparkodtak bebizonyitani, hogy 
sem nem sikkautottak, sem hütlenül nem ke
zelték a reájuk bízott pénzekat, de igenis 
szenvedtek, törtek a szoczializmns magaszto• 
eszméjeért. 

Ennek kapcsán aztán Vfltt9k magnknak a 
fáradtságot, hogy azt a piszkot, melyet tiszta 
!elkükröl elháritottak, X,. vagy Y. nrra ken· 
jék, aki talán egy év utáni kongresszuson fog 
hasonlókép cselekedni, ha ugyan a mostani 
szónok nem lesz jelen. 

A személyes ügyek után tandem szóba 
jött a napirend is. Es hallottunk nagyfontos
sága enunoziáczióka.t, melyek félelemwel és 
reszketegséggel tölték el sziveinket. A kis 
Desmoulin Camille-ok ugy dörögtek, hogy még t 
Ha a sok beszéd századrésze- való, akkor a 
forrada lom küszöbén állunk. -

Mert nem tréfa dolog ám az, midőn 

negyven egész ember elénekli a vértann szo · 
bor előtt a Marseillest, és élteti- FrafiCZiaonr.zá
got, meg midön egy szál . budapesti iparos a 
haza fogalmát homály'Kak tartja, a népet nyers 
anyagnak az eszme azoigál a tában, a szooziá
lizmus hiveit pedig mindenre, még a halálra 
is készeknek. 

S ha meggondoljuk, hogy mindezeket a 
Magyal' Korottáb&'K mondja el, hol az elvtársak 
egy kis söröoske, vagy borocska mellett hall
gatják mennydörgö hangjait szavának- ak~ 

kor egészen tisztában vagyunk a helyzet ko
molyságával. 

Nincs okunk rá, de nem is volna czélra~ 
vezető, hogy a félig együgyü, félig rosszaka
ratu ábrándozók mókáiból nagy dolgot csinál
junk, de azért résen lehet állanunk, mart el
végre a száz év elötti forradalmat is szansz· 
külottok és petrolörök csinálták meg, és sem
mi emberek forgatták fel a. táraadalma.t, de 
felfnjnnnk, nagyitanunk a dolgot nem szabad. 

Nézzük csak mit tesznek az agitátorokkal 

3 
Angliában P Egy alkalommal nagy beszédet 
tartott a szocziáldemokratá.k egyik főfőkori
feusa, s nagy bangon azt a kijelentést tette, 
hogy neki végczélja a jelenlegi társadalmi 
rendszer s vele együtt Anglia ezervezetének 
felforgatás&. 

TerméRzetesen biró elé került az atyafi. 
Ugy állott a zöld asztal elött, mint egy jö
vendőbeli martyr. Kissé sápadt volt, de azért 
nyugodt, mint egy mindenre kész emberhez 
illik. 

A biró felteszi a kérdést : 
- Beismeri, hogy ön tegnap az angol 

társadalmi rend felforgatását nyilatkozta.tta ki 
beszédében ? 

Aa agitátor emelt fővel, büntetésre ké
szen vágta. ki : 

- Be;smerem .. 
S a biró felállott székéről, megveregettea 

vádlott vállát, s igy szólt: 
- Köszönöm. Csak ezt akartam tudni. 

Most már aztán menjen, és forgassa fel az an· 
gol társadalmi rendet! __ 

Szabadlábra helyeztette a nagy forradal
márt. N evetségesnek találta, hogy egy zsíros 
mellényü kézmüves egy oly kolosszusaal 
merjen szembeszállni, mint amilyen Anglia. 

Igy járnak el a speoziális kérdésekben a 
nagy csatornán tul. 

Mi pedig hasábokban emlékezünk meg a 
kisebb mérvtl mozgalmakról is, s "csiuáljnk" 
a kérdést. Igen, csiná.ljnk, pusztán azért, hogy 
legyen szenzáczió, legyen mit irni, megcsinál
juk a századvégi jó olvasóközönség szórakoz• 
tatá.sára. 
_ Pedig ez elengedn~ a tra.ktá.oziót, s a 
mozgalom nem tárgyaltatván a nagy nyilvá~ 

nosság előtt, saját körében semmisülne meg, 
a szó elhangzanék a teremben, s azzal vége 
volna az egész dolognak. Mert hogy a suba 
alatti agitácziók a. mi józan eszü magyar 
iparosainkat meg nem mételyezhetnék, az 
sv.ent és bizonyos. ~ 

De há.t a hasábok épülnek, a a sok ferde 
eszme -- beszéd tárgyát képezi. 

Most tegyük feJ, hogy szükséges a szo
cziális üzelmek nyilvánosságra hoza.tala, azük
séges azért, hogy annak ferdeségeit ostoroz
ván, - vissza.tar:..suk a tömeget az elbukástóJ. 
Am legyen. Helyes. De ezen esetben igy já.r
jon el a saJtó, s ne egyszertien "tudomásul 
adja" közönségnek a történteket, minden kom
mentár nélkül, hanem magyarázza is a.zt. Mert 
a tudósitás, mely nem befolyásolja a tömeget, 
nem iparkodik azt a helyes irányba terelni, 
vagy megtartani, sokkal többet árt mint a 
wennyit használ. 

Ha már nyilvánosság elé visszük a kér
dést-- mert hagyomány szerint - máskép 
nem tehetünk, meg kell mondanunk, hogy a 
szoczializmus a legnagyobb képtelenség, ami csak 
emberi agyb6l mlaha flilágrakeU, megsemmisitője 

a Zegideálisabb jogalom"ak, a hazáMk, jélretJtJ.o , 
zetöje a tr~datla'K 'Képnek, édes testtlfre az aM,.- \ 
chizmusnak. 

1 

Nálunk, Magyarországon pedig százszorta 
kisebb tere van, mint -bá.rhól a világon. A. 
magyar ember vérmérséklete, temperamentuma 
egészen más, mint a féktelenségre könnyen 
hajló Írancziáé, a mi józan polgáraink nem 
akarnak semmi dologból emeletes házat épi
teni, vagy más börén meggazdagodni, de be
csületes munkával. tisztességesen megélni. 

Hiszen ne menjünk tovább a. most elmult 
szocziális-gyülésnél, ha bizonyitani akarunk; 
itt a beszédek nyolcz tizedráize ném e!. volt: 
tehát a magyar szoczialistá.k voltaképen -
'Kétnetek. Igen, m ert. az em litettem okoknál 
fogva az eszme nem tud tért hóditani magá
nak a magyarság körében, mert habár primus 
inter partes, de ala.pitéja, zöme ennek a ha
zának l 
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suk caakl .. 
Elaii nap. 

.- .Jana.'r 6.-

A kongresszus elég jókor vette kezde
tét; "elvtára" nem jelent ugyan meg fölös 
számban, de azért megteltek a Magyar KoroM 
nagytermének teritett asztalai, e meg lehetett 
kev.deni a ·vité.t. 
- A terem végében állott egy sörös hor
dókra rögtönzött pódium, mely fölött Lassalt 
és Marx arczképei függöttek, vérvörös drape
riá.v 1-l d iszi t ve. A háttér tehát. eléggé atyl
szerü volt. 

A kiküldöttek gomblyukában vörös amalag 
díszlett, mig a többt elvtársakat csak fekete 
~a bátjaikról lehetett megismerni, melyet a nap 
tiszteletére öltöttek fel. 

Névsorral is szolgálhatunk a követkAzök
ben. Ki voltak küldve Aratiról: Buday Gynla, 
Da.vola József, Fiazsár Agoston, Forgács Jó
zsef, Georg iá.desz J ózse.i, Marton György, 

· :Molnár László, Novák Gergely, Radácsi Fe
rencz, Sc:hrodt Lajos, Rosenberg N. Ferenoz, 
Szabáry Márk, Szil vá.ssy Henrik, V ecsery J á
Dos. Debreczenböl: Szabó Bálint. Budapest
ről ! Da·Rin Sándor, Eggt>r Emil, Engelmann 
Pál, Farkas Károly szobrász, 6ion János, Hor
váth Antal, Kittel J!'erencz, Papp Oszkár, 
Poór J. Arpád, Zaka Lajos. Hód-Mezö-Vásár
helyröl : Skorvez György. Karánsebesről : 
Tertcsánszky Antal. Kolozsvárról : Haloritter 
István. Lugouól : Honek Károly, Neborovszky 
Antal. Szeged : Pecz János, Zimányi Béla, 
Schvarcz Ferencz. Temesvárról : Gábriel Jó
zsef, Muráth Lipót, Richnowszky A., Strausz 
J á.nos. Uj vidékről : Haberbusch Má.tyás. V er· 
seczröl : Batlinger Károly, .Küttner Nándor, 
Ludwig Károly. ~ 

A hatóságo t G r e e n N á.ndor rendörhad
nagy képviselte, kinek tenni valója is.· akadt. 
De erröl később. 

Napirend előtt Sc h r o d t Lajos szólalt 
fel, s miutá.n az aradi rendörséget aposztro
fált&, B a c h-k o r s z a. k b a valónak nevez• 
.vén annak eljárását, - éppen mint a többi 
szónok - a teljes kibékülést és a szoczializ
mus győzelmét óhajtja. 

Ennek megértéséhez két dolgot kell tud
nunk. Nevezetesen: hogy a pártban viszály 
állt fenn, s annak kiegyenlitését tűzte ki fő· 
c~ljául a kongresszus, másoduor, hogy a 
rendörség a tárgysorozat öt-ödik pontjához, az 
inditványokhoz nem járult hozzá, azoknak 
előleges bejelentását ki ván ta. Ez volt, ami 

·Schrqdtot az emlitett dologra késztette. 
Erdekes felemlitenünk, hogy a gyűléste

-rem mellatti fülkében a 11 másik" aradi szoozi~ 
_lista-párt foglalt helyet, malynek Horváth Já
nos a. vezetője. Ezek nem bocsá.jtkoztak tár
gyalásba, habár &lll igazi iJzoczial demokraczia 
képviselöinek jelentettÉ'k ki magukat. 

· Rosenberg N. Ferenclll sEintán az egyesü-
lésre vonatkozólag tett megjegyzéseket. Meg 
van győződve arró~ hogy a sebek orvoslásá
hoz "férfias nyiltsággal" fognak hozzá., s ha
bar fájdalommal, de megsemmisítik azokat. Be
szédét a nemzetközi szoczialdemokraczia, s a 
testvériség éltetésével végezte. 

A verifikáló bizottságba Poór J. Arpádot 
Habtrbttrsck Mátyást, Tertcsánszky Antalt és 
Neumayer Ferenczet választották meg. 
. Ma.Jd a. mandá.tumoka.t igazoltá.k, s át
. estek a- megala.kuláson. .Magyar elnök lett 
. M u r á t h Lipót, német pedig S tr a u a z János 
. egyhangulag. 

Magyar jegyző S o h w a r t z Ferencz, 
német pedig G a b r i e l József. -

Legelsőbben is telolvasták S a. r l o t Do
mokos, Arad város főkapitányának egy vég

_zését mely az ö országos gyülésüket betiltja. 
A szöveg ez: 

Végzés. 
8 c h r o d t. Lajos, S z a b ó B6la u S z a.

-b á r y Márk azon bejelentéséi, hogy .. magyar 
_szocziáldemokrata párt f. é. decztomber hó 26 és 
26-ik napján a ".M a g y a r k o 1 o n a" vendég

. fogadóban pártgydlést szándékozik tartani, - tu-
domásul n~ vea&em s a gydlé8 nagtartását 

· ezennel betlltom. , 
: Mert a ~gysorout maga oly homályos, 
_hogy abból k1 nem tűnik az, hogy az orszá· 
gos pá.ngyülu egybehivása miért vált szük

. ~Jéggé. 

bD. nyilatkozik azon körlevél, maly az "aradi 
páriszervezet." műk.ödö bizottság jegyzéssei 
több a s.r:oczialisztikus mozgalmak teréről ismert 
egyének aláirásá.val lett folyó évi november hó 
27 -én az érdekeltek táj ekoztatása végett, kibo
csá.jtva. 
t . Miröl önként következik, hogy ezen orszá
i gos pártgyülés csakis arra szolgá.ltatna. alil:al-
1 mat, hogy a kedélyek nyugalmukban oknélkü) 
\háborgatva legyenek. 
\ Miröl Schrodt Lajos és társait értesitem. 

K~:~lt Aradon, 1893, deczember hó 18, 

BARLOT DOMOKOS, 
lökapitán r. 

. ~ikor. pedig a. H e r m...a. n n Ottó közben· 
Járásara k1adott engedélyező rendeletet ol
vasták, a jelenvoltak lelkes éljenzésben. tör
tek ki. 

Olvastak még azonkivül egynehány üd
vözlő sürgönyt, mely N a g y-B e c s k e r e k, 
B u d a p e s t és U j v i d é k r ö l érkezett. 

Miutá.n pedig So h r o d t Lajos megkér
dezte, ha nem vitte-e el a verifikáló bizottság 
valamelyik tagja az asztalról csupa. véletlen
ségből egy - n o t e s z t, fellépett az amel
vényre P o 6 r Arpá.d, az ismart nevü szo· 
cziá.lista. ' 

Hosszu beszédben fejtagette a. szocziá.Jismus 
történetét Lassalt óta. Elmondta, hogy a szo
cziá.lismus voltaképen már régen léLeúk Ma
~yarországon, csakhogy a kormányok összes 
Igyekezetüket annak elfojtására irá.nyitottá.k. 
.Már 1871-ben, midön a. szocziá.lizmus tért 
kezdett hóditani, ingadozott a tömeg, mert 
a vezérférfiak teltünési viszketegükben el~ 
vesztették . szemeik elől a cz~lt. A kormány 
1889-ben kltolonczoltatta öket a fövárosból, s 
ezáltl.l akaratlanul i.; terjesztette a szocziáliz• 
must. (FeJkiál:ások, éljen a kormány!) Sza· 
vait egy nagyhatásu kijelent6ssel zárta be. A 
SZQcziálistákat csak nyers anyagttak tekinti az 
eszm~ szolgálatában, melyért mindent fel kell ál· 
dozm! Nagy ezélokért vértant(, halált halni min· 
dig dicső dolog l · -

l!, a r k a s Károly folytatja azt, amit 
Poór elhagyott. A szocziálizmus jelenlegi 
állását, elterjedtségét magyará.zt.a, s a munkás
pénztá.rak hátrányait, azok tisztvisöinek hüt· 
lenségét iparkodott bebizonyítani. · 
. Az elvtársak délben sikerült koszoruzási, 
Jalenetet aranzsíroztak a vértanuk szobrt. 
előtt. Babérkoszorut tettek a talapzatra, s 
V e c s e r y J án os beszédet tartott, me ly 
r?ppant löporszagu. Egyik passzusa igy hang
Zik; · 

~- "Szám n nk r a a "h a z a" fo g a l
! m a o s a k a k k o r f o g m e g é r t h e· l t ö v é V' á l n i, h a a z á l l a m b ó l o l y a n 

1 
köz ös s é·g l ö n, ·niely minden tagjának 
emberhez méltó létet biztosit,- ha mindenkinek 
része lesz a közösen létrehozott nemzeti va· 
gyonban, a kultura minden vivmá.nyá.ban." 

"Számunkra 1848-49-nak homályos jel
. szavai : · Sz a b a d s é. 1' · e g y e n l ö s é g 
; t e a t v é r i s é g, 11 m e l y e k b á r m e l y 
)tetszésszerinti magyarizatot 
"·t ü r n e k, e l v e s z t e t t é k - v a r a z s• 
J h a n g j u k a t. Uj eszmények 14ptek a pol• 
· gá.tiak helyébe. A mi jelszavnnk, melylyel a 

proletárságot osztály-tudatra ébresztjük, a 
szocziáldemokráozia zászlaja alá gyűjtjük a a 
biztos győzelem felé vezéreljük, sokkal hatá.
ro~:ott~bb, Igy szól : .E:ljen ll.politikai szabad· 
sS.g l Elj en a gazdasági egy~ulőség! Eljen .a 
nemzetközi testvériség !" 

-·· A ~:után folyamán .&tgelmaK Pál beszélt 
vagy másfél óra hoss~áig. arra kérte el v tár· 
sait, hogy igyekezzenek tanulni, a társadalom
ban pozicziót elfoglalni, mart a nélkül nem 
lehet a ~ömegre sem befolyást gyakorolnr, 
se~ ped1g a.~t a belyes irányban vezetni. Ez 
a Joakaratu 1Dtés azonban csak kis részét ké
pezte a mosakodáanak, malyért voltaképen 
felszólalt. Tisztázni akarta magát a sikkasz• 
tás vádja alól (mert majd minden s~ocziális
tának van tisztállini valója!) Am midön & szo
cziá.lis:ák egyrészét b a. n d é. n a k nevezte, ki· 
tört a.z abczug teljes erővel. . 

Kedves jelenet volt az, midőn T e r-

. De másrészt az országoa partgyűlés egy
:'. ubJvása a szocziáldemokrata elvet vallók rllezé

röl 1em képez közóhajt, mire nézve hr.~zoi-

o s á n s z k y Antal az elnököt - ki töle a 
szót hosszas fráziskodá.sa. miatt megvonta -
egyszerüen basának nevezt~ 
akivel nem érdemes azóba állani. 

P a u l Ferenoz t.is perezezel több időt 

· 1894. január 9. 

kárt a •zólásra, miat a mennyit ._ ügyreod, 
meg•mgedett. S a sok időt arra használta tel 
hogy Engelmaont belemártsa a. kátyuba ; 
terveit leleplezze. S z e r i n t e a z e l v t á r 8 
d i k t á t o r a It a r l e n n i. (Nagy megle- ~ 
petés.) . 

G i o n J á.noa, P a p p Oszkár és K i ~ 
t e J Ferencz az egyesülést óhajtják. Erre 
vonatkozólag másnap hoztak határozatot. 

M á 1 o d i k n a p. 
- .Janulir 1. -

. Csak lassan gyült össze a nép. Kilenczet 
lB ko~gatott a ~o~ony?ra a minoriták öreg 
tornya.ban, ~ meg1s ahg voltak jelen határo-~-4 
za.tképes szamba.n. · 
· · A tárgysorozat elso5 pontjához R o z e u•: 
b e r~ N. Feren~z szó~?tt még hozzá, oly~os-: 
form an, hl) gy mtndenrol beszé h csak . arról 
nt>m, amiről kellett volna. . ' 

Végezetül is sok beszéd után kimondot. 
t~k az egyesülést, s mivel a kongresszus a. 
part szervezését tűzte ki föfelad~tául s az 
1890-iki programm alapján kijelentették ma-
gukat a szoczialdemokraczia második párt• l 
g~üléséne.~.. Hoztak is szabályzatot, mely a ..... _ 4 
partvezetöseget-, annak hatáskörét határozza 1· 
meg, de ez tisztán az ,~elvtársakat" . ér- · 
dekli. _ . . 
. Me~~ehetös~n élénk vitát provokált a má- ~-, 
JUS elseJenek kerdése, malyben G i o ri János 
volt az elő_adó. Felmarült &z is, az is a meg- ~ 
ünneplést l~ letöleg; . beszélt mindenki, akinek ·~ 
csak egy k1s rheton vére lüktetett szocziális · 
ereiben, s aok frázis után • már eddig is. i 
~~gc~elekedett tüntetés féléket fogadták eljö- 1 

vore lS alapul. A. határozatot . ilyesformán tu- ·1· 
dományoskodták ki : "A pártgyülés elhatá-· 
rozza: a nyolczórai munkana.p mellet.ti tünte· 
tés gy,a.n~nt és valamennyi ország szoczia.lista 
munkasa1 közös akaratának nyilvánitásá.ra 
mely a társadalmi átalakításra irányul az osz~ 
tá!ykülömbsé~~k . megszü~tetése végett, -
mi.~den év ~aJusa.nak elseJe ünnepelendő. -

' • . 
; 

~aJUS elseJ_~nek mu~.kaszünet _általi ünnepe-
lese keresztulvezetendo a.z orazagban minde- .6• 

nütt, a hol ezt a körűlmények általában kü- ; 
Jönösen szilárd szarvezetek a. munkások ~eg~. :-
kárositá.sa. nélkül lehetövé teszik." · 

A délután folyamán került volna tár ; • 
gyalá.sra a, pá~tsajtó megbesl!:éiés», de egy ki", · 1':"i 
-;- c s a l a d 1 s c é n a ennek egy ideig utj~t.. _ .;..... 
allotta. • 

Már a délelőtt folyamán is felhangzott a 
H o r y á t h-párt zugás~ oly_kor-olykor, ha 
valam1 nem tetszett nek1. Az "1gazi szoczialis
tá.k" ezt fel se vették s csak ugy foghegyről 
vágták a szaletli felé, hol a békétlenkedölt 
ültek: ' 

- Czoki ! A parlamentben nem azoktak 
diskuráini ! 

f ,. 
r 

Dé~utá.n aztán tetőpontra hágott az izga• 
lom, mtkor E n g e l m a n n Pál az egyesü
lésről szólva, megtámadta H o r v á t h o t 
mint makacs, hajthatatlan szakadárt. Alig 
kezdte meg szóbeli támadásait, midön éleii ~-l11 
n ö i h a n g hasitotta. a léget keresztül : 

-Hallgasson! Nem Izégyeili 
magát.! Gazember! _ . 

-Igaza van! Szemtelenség! 
- zugott utána vagy husz öblös torok. 

A kiáltozó H o r v á t h Jánosné volt. A 
gyülés elnöke izgatottan u~ott fel helyéről 1 
eikezdett csengetni, ugy kiáltotta: ' 

·-: Figyelmeztetek mindenkit az ügyrend 
ll. §-ara. - --.-.. 
" A békétlenkedök annál pazarabbul ordi· 
tottak. ~ kardos menyecske pedig csak azért 
sem tág1tott: 

- - Hallgassanak r · N e m h a g y o m 
hogyminketré.galma.zzanak!' 

A szónok szólni akart, de szava elveszet-•,.. 
a zürban, az elnök csengetett, a zugá.s egyre 
erősebb lett. G r e e n rendörhadnagy figyel
meztetését nem lehetett hallani. Má.r egyes 
csoportok alakultak, a u g y l á t s z o t t 
ö k ö l r e m e g y a d o l o g, midőn G r e e u 
N á.nd9r re_ndőrhad~agy a. tömeg közé menl; 
s az 1 z g a g a n e p e t a t e r e m b ö l k i
v e z e t t e t t e. 

A. rend helyreállta után a. pártaajtó kér. 
dését tárgyalták le nyugodtan. Hozzászólt a 
tárgyhoz első sorban E n g e l a m a n n Pál 
Papp Sándor, Rosenberg N. Feren~·~··· 
és. még töb~en s megállapitották a pártlapok ' · 
cz1mét, megJelenési helyét és idejét. 

E szerint a magyar pártlap a M u D• 
k á s•, a német pedig a 11 V o l .k 1..; ill e" 
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i 'lesz. Ezzel egyidAjüleg az Aradon megjelenő 
. t· 11M u n ka ö r e" ozimü szooziális papírdarab 
i - épen ideje lesz - megszüník, s elöfizetőít 
i az UJ pártlapnak adja át, mely a fővárosban 
i lát napvilágot. _ 

Legvégül a pá.rtvezetöséget válas:-.tották 
meg P a u l Vilmos, B l u m Róbert, M u r á t h 
Lipót, G a b r i e l Józs~f és St r a u s z Li· 
pót személyében. Az ellenör11.ő bizottság tag· 
Jai lettek : 8 á. r o s y Lipót, K r i s z t J á.· 

- nos, S t o ff e l Ede, T e r o s á. n s z k y An
tal és S o h m i d t J án os. 

Ezz0l aztán befejezödött az ugynevezett 
országos szocziálista kongresszus, melyen a 
aok bes1.;éden kivül éppen elég- sör is folyt el. 

V áro si közügy ek. 
Folytatólagos sorrendje 

az Arad szab; kir. város törvényhatósági bi
zottsága. álta.l 1894. évi január hó 10-ik nap

_ján d. n. 4 óre.kor tartandó rendes havi köz
. gyülésben tárgyalás alá kerülö ügydarabok

nak: 

39. Jánszky Odön városi kiadó kérvé· 
nye, az ellene tolyamatba tett fegyelmi eljárálil 
tarta.ma a.latt \evont félfizetésének utalványo
zása iránt. 

40. Az aradi kereskedelmi testületnek kér
vénye az arad városi kereskedelmi akadémia. 
189:.lj93 tanévre eső tandíjtöbblet 2717 frt 12 
kr-nak utalványozása iránt. · 

41. Sarlot Domokos föka.pitá.ny kérvénye 
·négy heti szabadságidő engedélyezése iránt. 
. 42. Probszt Ferencz és fia. ozégoek kár
,vén e a.z általa tartott felsö-Maros-parti fale
rakóhelyek bérletének Reinigar A. J. ('.zégre 
való átruházása iránt. -

43. A ga.zdasági szék jelentése a. város
házától a. szél-utczáíg terjedó védtöltés sza
kasznak kaszálául va.ló bérbeadá.&~ iránt tartott 
.árverés eredményéről. -·. 

Arad 1894. janná.r 8. 
Kiadta: 

INSTITORIS KÁLMÁN, 
főjegyző. 

Megyei közügyek. 
Al spanl jelentés. 

- A t e lm u lt ' v n e g y o d r ö l. -

Tekintetes törvényhatósági közgyülés! 
A törvényhatóság allapotá.ról, valamint a 

mnlt 1893. év IV-ik negyedében tett általá
nos közigazgatási intézkedéselr. és ezek eNd
ményéröl, a kövE:ltkezökben van szer61ncsém 
előterjeszteni évnegyedes jelentésemet-, n. m. : 

L A törvényhatóság k ö z b i z t o n s á. g i 
á ll a p o t t kielégitő. 

A személy. és vagyonbiztonság ezen év· 
negyed folyamán is szá.mos esetben megtá· 
madva volt ugyan, az esetek &zonban álta.lá.
ba.n nem olyanjellegüek voltak, mE~Iyek a köz· 
biztonság állapotát megzavartnak mutaths.tná.k. 
. Előtordult ugyanis: . . . 

a) A személy biztonság ellen Sikulá.n és 
Szaturon egy-egy gyilkosság, a melyek 
tettesei befogattak és a büntető igazságszol· 
gáltatáso kezeibe átadattak ; tov3.bbá. Gurbá~r, 
Kisjenőn és Lőkösházá.n egy-egy gyilkossá· 
gi kísérlet, melyek tettes-ei, a lökösházi 
esetet kivéve szintén kézrékerittettek ; 
azután Nagy Varjason, Musztesden és 
Zimbron egy-egy emberölés, melyek tette
sei kivétel nélkül befogattak ; s végre a. Déz· 
na-restyirata.i u. '1'\ egy rablás, melynek tet· 
tese, a ki egy utA...tól 16 forintnyi pénzt el
ra.boit, eddigelé nem volt kipuhatolható. 

Ezen 9 tulajdonképeni személybiztonság 
elleni merénylet~n kivül előfordult még Ma
gyar·Pécskán, Glo~ováczon, Mondorla.kon1 Ro· 
má.n·Világoson, UJ·:::lzt.-Anná.n, Galsán, Ber
zován, 0-Paulison, Monyászán, Borpsjenön, 
Csermön, Szöllősön és Rapszegen egy-egy, 

· Kertesen 2 és Kurticson B, mindössze 181 
jobbára. verekedés közben elkövetett sulyos 
testi sértés1 mE~lyek tettesei ki vétel nélkül, ki
puha. tolva és a büntető biróságnak á.tszolgá.l· 
ta.tva. lettek. · 

b) A vagyonbiztonság e11en intézve elö· 
fordult Sikulán, Peregen, .Megytls-Bodzá.son 
és Lökösházán egy-egy betöréses lopás, me
lyek tettesei minden esetben kipuhatolva. let
tek, s előfordult tová.bbá. Kurticson és Boros
J~~ön 8-8, Csermőn 6, Sikulán ó, .Magyar· 
Vllagoson, Pankotán, Szöllősön és Borossebe-
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sen 4-4, Mondorlakon és Szemle.kon 3-8 
Mikalaká.n, Gyorokon, Zsígmondházáo, Magyar
Pécská.n, Honczisoron, Laázon, Déznán, Almá.
son, E.Gpszegen és Apateleken 2-2 s Glogo· 
váczon, Uj-PanÁt, Kis-Pereg, Faz&kas-V arsá.nd, 
Galsa, 0-Szent-Anlla, Pleskuoza, Zimbró, 
Bohány, Bonozesd, Józsá.shely, Koosuba, Dul
csele, Vaszója, Kíszindia, Gnrba., Moroda, Bok
szeg, Gyarmata, Szinitye, Zaránd, Szintye és 
Seprös községekben egy-egy s végre a. radnai 
járás külömböző községeiben 12, összesen 104. 
közönséges lopás. 

Az esetek köziil az ell:ireboosájtott részle
tezés ezerint 19 az aradi, 6 a pécskai, ll a 
világosi, 12 a radnai, a. nagyha.lmágyi, 20 a 
borossebesi, 31 a borosjenői és 4 a kisjenői 
járásokra esik. 

Ezek köztil 70 esetben mind a. tettes mind 
a. kár, s további l esetben csak a kár megke
rült s illetőleg kézrekerittetett, a. többi 33. 
esetben azonban a. nyomozás eredménytelen 
maradt. 

II, T ü z e s e t az elmult ~vnegyed fo
lyamán, a. vármegye 35 helyén 60 esettel for· 
dult elő, melyek közül 2 az aradi, 4 a pécs
kai, ll a. világosi. 2 a ternovai, 6 a ra.dna.i, 2 
a. nagyhalmágyi, 4 a borossebesi, 9 a boros· 
jenői, 5 a kisjenöi és 4 az eleki járásokra 
esiK. Ismétlödések Apátiban ó, 0-Szt.-Annán 
4. 0-Péoská.n és Mácsá.n 8-- 8, s Kovaszin
czon, Szorosá.gon és Zimbron 2-2 esettel tör
téntek. 

A tűztámadás oka. 18 esetben ·gondatlan
ság vagy véletlen szerencsétlenség, s 13-ban 
gya.níthMólag gyujtás volt, a. többi 19 eset· 
ben pedig kipuha.tolhatlan maradt, A gynjtá.si 
gyanuk eseteiben a. tettesek ki puhatolása iránt, 
minden esetben nyomozás eszközöltetett, a 
tettest kitudni azonban egy esetben sem si
kE~rült. A tüzesetek különben általában kisebb 
jelentőségüek voltak. A tüzesetek által oko· 
zott kár értéke, mindössze 21,866 trt. 70 krra 
_volt becsülve, a. melyből, biztositá.s folytán 
11,117 frt 70 kr megtérült. . _ __ _ . _ 
- III. A k ö z e g é s z s é g ü g y i. v i:

·sz ó n y o k &.z uralgó gyermek-betegségek 
foko:>:ódá.sa folytán nem voltak kieléji!'itök. 

A beteg mozgalom, vagyis a betegülések 
száma, az előző negyedévihez képest kisebb 
volt ugyan, de a ba.lá.lozá.sok száma emelke
dett. A hurutos gyomor- és bélbajok gyérül
tek, ellenben a. hasonnemü tüdőbajok szapo
rodtak, de lef(}!yá.suk kiméletes volt. A he
veny-fertöző kórok közül előfordult : a ron
os >ló toroklob Pankota, Világos, Muszka, Ma
gy arád, Kovaszincz, Kerek, Borossebes, Va
dász, Uj-Panát, Mondorlak1 Glogovácz, Agris, 
Kujed és Tok községekben : - a kanyaró 
~edig: Nagy-Pél, Gyula-Varsánd, Galsa. és 
Világoson. Lefolyásuk, főleg a roncsóló torok
lobé kedvezötl~n volt. Szórványosa.n mutatko· 
zott még a. hagymáz, és deozember hó folya· 
mán az influenza. 

Orvosrendörileg megvizsgálva lett 160 
egyén és 38 hulla. E~böl l bonczolás volt. 
Az élelmi szerak és italok piaczi forgalma va
lamint az iskolák és más nyilvános helyek 
pontosan e lleuőriztetvén, rendellenességek nem 
marültek fel. A . közegészségügyi szolgá.lat 
rendes menetü volt. A vármegyei közkórház 
betegforgalmi ada.tai a következők: Az előző 
évnegyed végén gyógykezelés alatt maradt 
149 beteg. A IV-ik évnegyedben felvétetett 
673 beteg. Apolás alatt állott összesen 822 
beteg. . 

Ebből gyógyulva távozott 473, javulva 
távozott 83, gyógyulatlan távozott 10, meg· 
hs.lt 74, az évnegyed végén ápolás alatt ma
radt 182, összesen mint fent 822. 

Az e-lha.ltak közül 3 haldokolva hozatván 
be a kórházba, számítás alá osak 71 halálozás 
eshetik, s ez 819 ápolttal s;~:emben 8·7 száza
lékot képvisel A halál·okok közül gyakoribb 
v~lt é.s _padig, kim~rülés 21. tüdőgümőkór 21 
difteritisz 8, s 1dült vese lob 6 esettel. -
Az ápoltak közül 346 arad vármegyei, 441 
más törvényhatóságbeli, 34 a monarchia. más 
o ru ág beli s l kültöldi illetőség ü volt. 

· A közkórház pénztár forga.lmi ada.tai te
kintetében jalenthetem, ho2y : az előző é>"ne~ 
gyed végén volt maradvány 70ó3 frt 60 kr. 
A. IV -ik évnegyedben volt bevétel 10061 frt 
08 kr. összesen 17114 frt 68 kr. Kiltdások az 
évnegyed alatt 11563 frt ·57 kr. Maradvány 
az évnegyed végén 6651 frt ll kr. 

(Fol)'t&tiaa kö~etk:ezik.) 
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Légnyomás: reggel 7 órakor 768.• mílliméter dél
után 2 óraKor 768.5 milliméter. Hö•éraék: reggel 1 óra.
i:or C• - 4.7, délután ~ órllkor CO + o.s. Szél Iránya 
ás e~eje: re~gel 7 órakor DK. 4. déluán 2 órakor EK. 2. 
Felhozet: reggel félborult, délután többnyire derült. Caa-
padek az 11.tóbbi U órában: O m.illiméter. _ 

Egy önkéntes, szuronyok közt. __ 
- Saját tud6sitónkt61. -

Arad, januAr 8. 

Pécskáról, vizkereszt napján, a következö, 
már ma.gában is szenzác:z.iós táviratot küldötte 
az .,Aradi Közlöng"·nek rendes pécskai leve
lezöje: 

Pécska, jan. 6. Fleischmann Herman 
itteni kereskedőhöz ma éjjel mbl6k töttek 
be s a házb~lieket 'revolverrel hallgatásra 
kényszerítve, 1050 forintot elraboltak. A 
tettest erélyesen nyomozzák.-··- . - - .... :.. ·· 
- .:. A nyomozás nem is maradt eredményte

lenül, már vasárnap délután Aradon gyors szár-
nyakon terjedt el a szenzácziós hir, hogy a 
péeska.i betörés tettesét Braun Miksa pécskai 
illetöségü, a7. aradi várban szolgáló eggéoes ö'll
kéntes személyében letartóztatták. 
_ ~ Az eset részletei a következök : 

-.c_ Pécskán a Fleischmann Herman kereskedb 
czégnél három hónap óta rendszeres betöréses 
lopások történtek. Egy izben 100, majd· 6o, 
majd ismét 250 s végül 1050 frt tünt el rejté
lyes módon a sértetlen Wertheim szekrényb6l 
és sértetlen zárt ajtók közül. A csendörség eré
lyes nyomozata. nem tudott több eredményre 
vezetni, mint a.rra., hogy a. házbeliek kö-.:ül va
lakinek összeköttetésben kellett állania. a betö
rökkel. 

Szombaton regge~ mikor az 1050 frtos lo
pást feifedezték, a. nagy appa.n.tussal megindi
tott nyomozás váratlan eredményre :vezetett, . 
a. mennyiben kétségtelenül megáUapitották, 
hogy a betörés éjjelén Aradról több bérkocsi 
volt kmt Péc~kán. 

Vasárnap reggel Soós pécskai csendörőr
mester Aradra érkezett s Nydri Béla kihágási 
biró segélyével kipuhatolta, hogy Béres János, a 
47-es számu egyfogalu bérkocsi hajtója pénte
ken este 9 órakor Aradról Pécskára. vitte 
Braun Miksa önkéntest, 

· Béres János · kiha.llgattatván,- elöadta, hogy 
Bra.un, a kinek polgári öltözetét a kocsisnál . 
meg is találták, négy ízben, mindig este 9 óra
kor vitette ki magát vele Pécskára., a hol éjtéli 
12 órakor a gözmalom elötti sötét téren állottak 
meg. Itt Braun kiszállott, elsietett, egy félóra 
mulva ·visszatért s indultak Arad . felé, a hova. c 

hajnali 3 órakor meg is érkeztek .. 
--- - Nem tünt fel magának - kérdé a kao.· 

pitány a kocsistól ...;. hogy Braun csak egy-egy · 
félórára jár haza Pécskára ? 

- Nem l Azt hittem, hogy á katona. urnak 
szeretöje van s ahhoz jár ki Pécskára. · 

Soósnak a kihallgatás eredménye megerösi_.
tette régebben táplált gyanuját s bement a 
várba, hogy Braunt letartóztassa.. Braun épen a 
városban volt, a hová So6s távozása után vissza
érkezett. Soós azalatt bérkocsival az aradi csend-
8rségre ment, a honnan egy csendöri vett maga 
mellé s visszatért a várba. , 

Utközben a kövezetvám sorompónál a ko- · 
esiból ·észrevette, hogy Braun két ~önkéntes tár
sával a vár felöl a hidon a város felé halad. 
MegállÍtotta a. kocsit, kiszállt s utána kiáltott 
Braunna.k, a ki elvált társaitól és sietett kezet 
s~tani Soóssal; a kit már Pécsleáról jól· 
ismert. 

- Hogy van kedves Soós bácsi ? .. 
A kérdésre nem várt volt a felelet: Soós 

felszólitotta, hogy minden feltünést kerülend61 • 

üljön meUé a. kocsiba és menjen be vele a várba. · 
Braun beült Soós mellé, ~ kisér6 csendlk a 
bakra kapa.szkodott s a kocsi a Maros hídon ·át 
megindult a vár fe!é. A miot a hid tulsó végére 
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... értek, Braun hirtele• kiug.Yott a kocsiból, a Maros 
jegen át menekülni akart. Soós a szökevény ·után 
UJtt, de nem talált, mert Brauttt épe~~ a lQvés 
pillanatábatt. ttyelte el a Maros· jege. Soós utána · 
ment a jégre s midön a viz alól felbukkant, a 
hajánál fogva partra huzta. 

A lövés zajára nagy embertömeg verMött 
össze a parton s nézte, mint viszik Braunt a 
hidfelügyelő lakására. 

Itt vizes ruháit levetették s a várba küld· 
tek orvosért. Csakhamar megis jelent egy ezred
orvos, a ki megáilapitotta, hogy Braun tul van 
a veszélyen, de a tüdögyulladást aligha fogja 
elkerülni. Pokróczokat, hordágyat hoztak to vár
ból s azon a katonai kórházba szállitották. 

* 
· · Érdekes adatok állanak még a fenti hivata-

los értesüléseken felül rendelkezésünkre, 
A betörést követö napon ugyanis délben 

Braun ·már ismét kint volt Pécskán" Nyugodtan 
sétált az utczán s beszélgetett Soóssal a be
törésrÖl. 

Vasárnap reggel Pécskától Aradig egy kau
péban utazott Soóssal s nem is sejtette Soós 
utazásának czélját. 

Braun Miksa pécskai illetöségü, fia egy be
csületes fakereskedönek. Gyermekkorában ke
reskedő tanoncz volt F l e i s c h ma n n Her
mann üzletében. 

A csendörség a bűnrészesek után kutat, 
Braun Miksa. a hadbiróság elé kerül. 

- IDŐC'JÓSLÁS. 
. A kö?:ponti meworologiai intézetnek Aradra küldött 
t6Tiratai szarint a mai napra a követkazó idójMás Túiu;;J . .: : 

-Január 9.-

V.Utoz6 felhllzet. - Jelenhlkeny csapadék nélkll.L -
}'agypont kürlili hómérséklet. 

HIREK. 
Január 9. Kedd. Róm. kath. naptár: Julián.- Pro

tedáos naptár: Julián. - Görög-keleti naptár (deczem
ber 28.): 10,000 vértanu. - A nap kél 'l· óra 28 percz• 
kor, nyugszik <i óra 15 perczkor. 

Szabadtlá~harc:d emlf.ktárr;yak orazá
lrotll mnzenma (szinházópölet, ll-ik emelet) nyitva van 
mindennap délelött lG-12 és délután 2--ii óráig. B em e
D&tdijtalan. 

liölc~Jey-Könyvtár nyitvann szerdáa ésszo~~~o 
baten ~ig és pént.GkOil ll-12-ig. aelyiség : PolgM.ri 
iskola, f"óltl~zin~ 

Január 9. Aradmegye tavaszi évnegyedes UBgy\Ué
ee, délelött 9 órakor. 

Január 10. Aradváros januárhavi rende& közgyülésa 
elélután 4 órakor. . 

· Január 14. Az· aradi és csanádi egyesilit vasutak 
randkivüli közgyülése, dólelött ll órakor. 

Január 21. Az aradi had&~~tyán•egylet jubileuma. . 
Február 2. Az aradi közuti vasut-társaság közgyü

l's~, déleliitt lll órakor. 

- ~. .._ A hivataloslapból. Ö császári és apostoli 
királyi Felsége l8U3. évi deczember hó 31-éD 
kelt legfelsi:l kéziratával hajná.cskeöi Vécsey Sándor. 
báró kamarást József föherczeg ur ö cs. és kir. 
fensége mellé főudvarmesterré legkegyelmesebben 
kinevezni méltóztatott,. 

- A király Jókainak. Emlitetttik t&vira.;. 
taink közt, hogy Jókai Mórt, hazánk koszorus 
regényiróját, Ö felsége & király is kittintette 
60 éves irói jubileuma. alkalmából. Az erre 
vonatkozó legfelsöbb .kéziratot a. hivatalos 
lap szombati száma teszi közzé az alábbiakban: 

Személyem körüli magyar miniszteremet ezen• 
n-el megbizom, hogy Jókai Mórttak irói pályája 
lJO..ik évfordulója alkalmából, jó kivánataimat és 

. az irodalom terén szerzett kiváló érd&meiért tel· 
jes . elismerésemet fejezze ki. 

· Kelt Bécsben1 1894. évi január hó 2-án. 

.Ferencz ·József, s. k. 
Gróf Tisza Lajos, a. ll. 

-:- A királyné üdvözlete Jókaihoz. A szálnos 
üdvözlő tá.vifat közt, melyet Jókai jubileuma nap
jan kapott, volt a következő is : B é os -
B u .r g, jan, 6. Ö felsége a királyné megbizása 
folytán van szerenesém legmagasa.bb üdvözletét 
Magyarország világhird költőjének ó() éves jubi
leuma alkalmából tudomására hozni, N o p c s a, ~ 
Egyidejüteg jött ez a másik távirat is : B é o s 
- B u r g, jan. 6. A királyné ö felsége környé· 
zetében levö magyarok : Festetica grófné, Mikes 
grófné, Ferenczy Ida. és alólirott, egyeaii.lt haza• 
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fiui érzelemmel ttdvözlik Magyarország · áranytollu 
na-gy költöjét. Tartsa. meg a. mindenha.t6 még 
ezámos évekig az ország diszére, a. magyar iro
dalom dicsőségére. N o p cs a. 

'- József föherczeg jubileuma. Szathmá,·y 
Gyula kir. tanácsos, Aradmegye alispánja, a 
mai megyei közgyüléshez benyujtandó évne· 
gyedes jelentésében ekként arnJékezik meg 
József főberezeg jubileumáról : 

Jelenteni kivántam, hogy azon alkalomból, 
miszerint a mult évi deozember ho 6-én J6zsef 
főherczeg ö Fensége honvéd főparancsnoksá
gának 26-ik évfordulóján ünnepeltetett, vé.r
megyénk tőrvényhatósági bizottság t pedig 
azon idő tájban közgyülést nem tartott : a 
közgyüles utólagos helyeslésének biztos tuda
tában kedves köteless.~gemnek tartottam ezen 
jubileum alkalmaból, O Fenségéhez a vármegye 
közönsége nevében hódolatteljes üdvözlő felira· 
tot int~zni. Kérem ezen jelentésemet tudomá.· 
sul venni. 

- Aradmagye közgyülése. Aradmagye köz
törvényhatósági bizottsága ma, kedden reggel 
9 órakor kezdi meg évnegyedes közgyülé<Ját, 
Fábián. László főispán elnöklate alatt. Az ülés 
érdekesnek és mozgalmasnak igérkezik, a~euy
nyiben annak tárgysorába. tölJb fontos ügy 
van felvéve: . · · · 

- A közös püspöki pásztorlevél kihirdetése. 
Az aradi és az ara dm egy ei róm; kath. 
templomokban vizkereszt napján és vasárnap 
hirdették ki predikáczi6 helyett a terjedelmes 
köz ö s p ü sp ök i k ö r l e v e l e t, melyröl 
lapunkban már volt szó. A pásztorlevélhez D es· 
s e w ff y Sándor c.qanádi megyés püspök kisért~ 
levele a következ6ket tartalmazza : Ez a. pász
torlevél felhiv benneteket ·nem támadásra, ha· 
nem védelemre. A p o l g á r i h á z a. s s á g o t 
czélz6 törvényjavaslatok az egyháznak az állam
kezdetétöl fogva sértetlenül megőrzött jogait és 
a. neki isten által adott küldetés betöltését 
mindenfélekép megtámadják. Ugy hirdessétek 
hiveiteknek bövebben agy magyarázzátok ezt 
a. levelet, hogy az egyház és haza java van ve
szélyeztetve. A hivek szövetkezzenek a püspö
kökkel és e l ö ~ e l 6 v il á g i . k a t h o li k u
s o k k a l, hogy ezen törekvéseket a mennyire 
lehet megakadályozzák. Figyelmeztet a. püspök, 
hogy mindez a szószék, evangelium és egyházi 
állás méltóságána.k latbavetésével, az állami te
kintély megsértése nélkül történjék, nehogy a 
tulzott hév a szent ügynek ártainiára szolgáljon. 
Felhívja végül a körlevél a hiveket, hogy a ka.
tholikus nagygyűléseken megjelenjenek s töre
kedjenek arra, hogy a hazának minden polgára 
a másikkal békességben éljen. 

·· Sz é k u d v a r r ó l táviratazza tudósitónk, 
hogy ott a róm. katholikusok F o d o r Imre 
plébános elnöklete alatt az iskolahelyiségben 
népes értekezletet tartottak, a melyen elhatá
rozták, hogy a budapesti kath. népgyülésre há
rom képvisellit kü Idenek fel. 

- Aradmagye állandóválasztmánya tegnap 
délután 4 órakor ülést tar~ott, a melyen a 
mai közgyülés tárgysorozatát készitette el. 

- A föispáni fizetések. A vármegyei fő~ 
ispánok fi,;etései, mint tudva van, törvény 
szarint az illető megyék népességének számá
hoz képest vannak négyezer, illetőleg ötezer 
forintban megállapítva. A folyó évben ötezer 
forintos fizetést huznak : Arad, Bács, Bara· 
ny~ Bereg-Ugocsa, Bihar, Hont, Jász-Nagy 
Kun-Szolnok, Kra.rsó-Szörélly,- Nyitr~ Pest 
Pozsony, Somogy, Szatmár; Temes, Torontál, 
Va..s ás Zala megyék főispánjai; a többi me
gyei főispánnak négyezer forint a fizetése. -
Bács, Békás, Bihar, Borsod, Brassó, Csattád, 
Csongrád, Fejér, Fogaras, Györ, Hajda, ·Há
romszék, Jász-Nagy-Kun-Szolnok, Komárom 
Krassó·S~örény, Mosony, Nagy-Küküllö, Nóg· 
rád, Nyitra, Somogy·, Sza.t.már, Szeben, Sze
pes, Temes, Tolna. TorontíJ, Ung, Vas, Vesz• 
prém, Zala és Zemplén megye főispánjai ter
mészetbeni l&ká.st, a többiek hatszáz forint 
szálláspénzt kapnak, A városi föispá.nok kö· 
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zül Szabadka és Baja, Pancsova és Versecz, 
Szeged és .Hód-Mezövásá.rhely főispánjai öt· 
ezer, az ujvidéki főispán négyezer forint fi. 
zetést s valamennyien hatszáz forint szállás~ 

pénzt huznak. Budape~tt fö· és székváros 
főpolgármesterének ötezer forint fizetése és 
háromezer forint pótléka van. 
· · - Jókai-jubileum Radnán. Radnai levele
zönk irja: A radnai kaszinó Jókai jubileumát; 
a fol,Yó hó második felében fogja megünne
pelm. Egyelőre " nagy költö üdvözlésére fel• 
kérte Csukay Sándor kaszinói elnököt, ki is 
január 6-án a következő szép távirati üdvöz
letet küldte J ó kaihoz : 

Nagyságos Jókai Mór országgyölési képvi· 
viselő stb. stb. urnak Budapesten. Magyarország 
közelgö ezredévének eme páratlan nemzeti 'ftnne
pén, az erkölcs szüzies zománczáva.l ékeskedő bü· 
bájos szavaid varázshatalma által- · élesztett, élte· 
tett és növelt nemzetünk ünneplő disztáborában 
sorakozva, - Tégedet mint a nemzeti cultura hó· 
ditó bajnokát és hős apostolát, mi is lelkünk öröm• 
érzetével s hódolattal üdvözölve, drága egészsé· 
ged és hosszu életedért buzgó fohászunkat intéz
zük az egek urához, és könyörögve kérjük, hogy 
a drága lényedet és Nagy Nevedet környező s a 
magyar nemzet osztatlan ezeretetének szent tüzé
ből kisugárzó dicsfény tündöklése a jövi:l évezred 
nem:zed~keinek is ragyogó vezércsillaga legyen l 
. . . A radnai kaszinó nevében : Csukay San

dor, elnök. 
. - - lJj póstamenetek. A nagyváradi .pósta.· 
Igazgatóság Zarand és Pankota továbbá Pécska, 
község és Pécska állomás közt egyfogatu a 
végül Buttyin és Bo1·ossebes állomás közt két
fogatu, személ,i'szá.llit.á.ssa.l kapcsolatos kocsipós· 
tajáratot rendezett be. · 

- Jókai müveinek nemzeti diszkiadására 
ujabba.n előjegyeztette magát az aradi keres
kedelmi és iparkama.rl\, egy példányban. 

-· 71 A görög föld és népe" czimü nagyérdekd 
tárczánk befejező részét az e.ktuális közlemények 
me~torlódása miatt lapunk holnapi számában adjuk. 

·- Csécsi Imre aradi ev. ref. lelkész bekö
szöntö _egyházi beszéde tegnap nyomtatásban 
Js megJelent. A füzetke ára. 30 kr. és a tiszta 
jövedelem az 71 Arany könyv"-re fordittatik. 

- Athelyezés a honvédsegbe. A 8-ik hon
védgyalogezred tartalékába az általunk már 
közlőtteken kivül a következő osasz. és kir. 
gyalogezredbeli tartalékos hadnagyok helyez
tettek át : Bandl Rezső, Banovits Sándor, 1Ja· 
t'Uc~ Miksa, Nrueer György, Kiss Béla, ::lilt 
LaJos, Haubert Nándor, Novotnyi Károly, Htmd 
Albert, Glatz Dezső, Laezai Andor, Hitel Dé· 
ues, Gruber Géza, lt·it;s Salamon, Millett.kovit3 
István, Polonyi J ó zs ef. 
: ~ - Göndöcs utódja. Az elhunyt Göndöcs Be
nedek utórlja a. gyztlai parachié.n - mint 
nekünk irjá.k - valoszinüleg linye Antal bé-
kési esperes-plebáno11 lesz. · 

- Koleraeset a szomszédban. Hunyadme
gye alispánjá. táviratilag közölte Aradmagye 
alispánjá.val, hogy Brádon e hó 4-én egy em
ber kolua gyanus tünetek között elhalá.lozott. 
A.z óvintézkedések megtétettek. 

- A szabadségharczi ereklyemuzeumbol a 
következő sorokat vettük : A hazafiasság éa 
áldozatkészség ragyogó példáját adta Koloztty 
Mihály mező-berényi polgár az aradi szabad· 
ságharczi ereklyemuzeum elnöksége előtt. Ko
lozsy Mihály a magyar földes gazdák jelleg
zetes alakja, a muzeum megtekintése ntá11 
önként, mind6.n telszólitás és rábeszélés nél• 
kül benyitott a. ;nugeum bizottság elnökehez, 
s annak asztalárst. 50 foritttot tett le azon ki· 
jelentéasel: "Tartoeom a nagy idők emléké .. 
nek azza.ly hogy azt a mit keresményemböl 
nélkiilözhetek, a véres küzdelmek idejéböJ 
tennmaradt emlékek megőrzésére forditsam." 
Valóban lélekemelő jelenet volt, midön az 
egyszerü polgár . ajkairól annyi hazafiasság, 
annyi átszellemültség, a & muzeum létrehozói 
iránt annyi elismerés nyilvánult. Az egyszeril 
polgárban felköltött nemes áldozatkészség ée 
elismerés a muzeum-bizottság jóleső jutalma, 

- Egy 107 éves ember óhajtása. Az arad
nugyei Madrizest községböl irja levelezönk : Mad
rizest községben folyó hó l-én egy Sztattyila Ma· 
tyej nevü 107 éves etnbt;r halt el. Evek óta neua. 
járt ki faluja határából s egyedüli vágya az volt. 
hogy - gőzöst lásson. Két fia kik már szintén 
idős emberek, teljesit6tték óhaját s to mult öszön .. 
bemutatták Gura.honczon neki a vonatot. Ször-..::. 
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"Byeu osndálkozot~ rajta. •• öreg. Még- az 6s••nsel 
annyira könnyed volt, - hogy szükség esetén 
futásnak is eredt a. makranczoskodó tinók után. 
Lat~a sem gyengült, osak hallása romlott meg. 
Dohányzott az utolsó id8kig1 s jelenleg sem ac 
•ggkór, hanem tüdőgyuladás döntötte sírba. 

- Arad- és Csanádmagye közös Ogye. Csa.-
ná.dmegye közígazga.tá.si bizottsági\ azza.) a 
kérelemmel fordult a. kereskedelmi miniszter· 
hez, hogy kötelezze Aradmegyét arra, hogy & 

battonya-kevermesi ki)zutnak folytatását ké· 
pezö Q"a.nádmegye Lőkösháza állomásáig ter· 

_Jedö utvona.lat a. törvényhatósági közu'i há.16-

der Béla, Srilágyi Arthur dr, Szilágyi Oszkár 
dr, Szilágyi Lajos, Szilágyi Sándor, Schöpkes 
Szilárdka., Leitner Berta. Leitner Ernö, Leit
ner Paula unokái. Szilágyi Piroska dédunokája. 

MULATSÁGOIL 

Farsangi naptár; 

Sá:ulorné, Hil't'lohmann Villl109né, Gebhard~ · Iat.
dno€1, Özv. W erschi!z Mórné, Steinitzar Káro lyné, 
Langefeld Gyözöné1 On Duma.né. -S-

(--) Az aradi izr. nöegylet január 13-iki 
bál jára. a belépti jegyek már ma ki válthatók ifj. 
Klein Mór könyvkereakedésében. 

- Az aradi izr. nö egyesület jótékonyo:aélu 
Január 13. Az aradi izraelita nóegylet 

h6r Kere 11t.) 
estálye (Fe- tombolá.jára. befolyt tárgyak folytatóle.gos jegyze• 

Janair 17. Zll.rtkörll estély a tiszti ka.szinóban (Vir.) 
Január 20. A.,; aradi menyecskák bilja (Vadember

vendáglö.) 
Január 20. Az aradi egytina iiuUnyteaek U.noni

ga.lma (!<'eltér Kereszt.) 

- zatba. fölvegye s annak kí8pitéséről gondos
kodjék ; továbbá, hogy a. dombegyháza-kisira
tosi törvényhatósági közutnak ha.-onlóan foly
ta tását képező s a. vármegye ha.~árától a. kur
ticsi va.snti állomá.sig terjedő utvoualat járható 
álla.pot.ba. helye-zze, esetleg azt a. községi köz
lekadási közuta.k háloza.tába. vegye föl. A mi
niszter e kérvényt megküldőtte Aradmagye 

Január 20. A oaerm5i önkbtee tdzolt6-egylet U.noz
vigalm9. 

Január 27. A. viiiigcai önkántea tdzolt6-agylot bátja. 
Február 3. Az aradi tornaegylet jubileumi estélye 

éa U.nczvigalma (Fehér Kereszt.) · 
február 5. Az aro.cli helyörsági tisztikar 

tl.nczvi:;alma (Fehér Kereszt.) · 

ke : Neumann Dán~elné l diszes antique The&• 
Szamovoir hozzávaló alsó tárcza, l porczellaill 
fém tartó, l li que r garnitura á.lvá.Dynyalt 1 ü v eg 
czukor SJ:eleneze, l kenyér kosár porezella.in, 1 
ha.mutartó porezellain, 2 ni p ps porozellain figurák~ 
Halmay Andorné 4. öveg mánesibor (Cabinet) 
dr Schuszter Henrikné, l batyu (já.tékdarab) l 
doboz szobafüstölö, S doboz. játéktárgy, l kis 
viragváza, 2 dis~es porozellain dugó, l agyag 

fényes gyufa.tartó ; Goldschmidt Sándorné l finom bör 
február 10. Romlion bál (Fehér Kereszt.) album, 1 selyem kézitáska, l pá.r virágváza, L 

japáni kenyérkosá.r, l emlekkönyv; Grüner-Gold-
, FilharmonikiiS estély. mann Regina S kávéscsésze, 'l :fa.gyl&lttá.lcsa, 1 

f 
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ha.tósá.gána.k véleményadás végett. Ara.dmegye 
tőrvényhatósági bizottsága. fogla.lkozott is ez· 
zel az ügygyal és kimondotta, hogy Csanád· 

· hamutartó ; Róth Hadc8r Juhska 8 finom aranyo-

megye két·elmét nem teljesíti, mert a.z ernlitert 
~ utak ara.dmegyei községet nem érintenek. Ezt 
' · · az elutasító határozatot a. miniszter jóváhagy-

- Konstre•hangveneny 6a tánczmulataig. - · l zott deszerttá.nyer, l ká.ves csésze, l hamutanó, 
Az aradi philhbrm-onia. egy9sűlet a ka to· l viráli(vá.za., l gyertya. mandzsetta. r6zse.ala.kba.n; 

ua.zenekar közremüködése mellett vasárnap .Assael Hermanné l ha;. személyre Cogna.k készlet. 
este a Fehér Kereszt nagytermében' ta.rtotta 2 csinos üveg vá~.a, l n.ippa figura. .gy!lfatartó, 
meg évi sz.oká.sos hangversenyét, · ezutt&.l jó- l hamutartó; Preisack Vilmosné l tökéletes iró
t~kony és közmüvelődesi czelra. A 60 t.a.gból aszta\ készlet (5 drb) Herzel Berná.tné l kep 
a.lló zenekar oly sikert ért el, mely a legké· (himsés), l kép (Teodor Körner), l pénzerszény, l 
ny<•sebb iúést is kielégítette. Arad város zene legyező, l Brostü, egy vizitkártyatartó ; vzv. Herz 
ka.paczitá.saí,,- kik mallesleg mPgjegyezve vá.- Antalné l kék ema.il liquer készlet., 2 hamutartó, 
rosunkban szép számmal va.un11.k kepviselve, l gyümölcs tányér ; Gliick Dezsőné l kis himzett 

J. -... ta. De mart a kérdéses utak vasuti á.llomá.sok-
• hoz vezetnek és igy azok kiépítése fontos 
, közérdeket képez ; a miniszter az ügyet meg-
l . .· ()ldandónak tartja s pedig legczélszerübben az 
~, · 1890. évi I. t.-cz. 20-31. §-ban foglalt ren
P delkezések a.la.pjá.n. Ezért a.z emlitett sza.ka.· 

. ' 
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szokban körülirt eljárás fogana.tositásR.ra, 
nemkülönben az ez alapon való határozat 
meghozatalára. illetikes hatóság gyanánt Temes· 
1Jármegye alispánját, illetflt Temesmegye közigaz 
gatási bizottságát rendelte ki. Egyutta.l tuda.tt8 
Csanádmagye hatóságáv&l, hogy a. kérdéses 
utszaka.szokna.k a törvényhatósági közuti há.
lóza.tból való kihagyá.sát megengedi. 

- Uj állampolgarnö. Jenisch Mária aradi 
lakosnő tegnap tett~ le Salacz Gyula. kir. taná· 
csos, polgármester kezeibo. a.z állampolgári 
esküt. 

A visszautasitott felségfolyamodvany. 
Thewrewk István, volt aradi hirlapiró, Hékéame
g) e föispánja. utján felségfolyamodványt adott be 
a királyhoz, hogy engedje meg neki róla könyvet 
iui. A kirá.ly ezt a. kérelmet Békésvármegye a.lis· 
pánjához érkezett leiratával elutasította. 

- Huszonöt tolvajkulcsot találtak Gurbá.u 
- mint levelezőnk irJa - Csizmás Pál ottani 
lakosnáL Kisül t, hogy Csizxn&s tevékeny tagja 
egy tolvajszövetkezetnek s hogy a kulcsok 
nyitják a sikulai és aozé!há.zi undalmak ösz
szes magtárait. Csizmás ~má.r évek óta kizáró· 
lag lopásból él. Most a járásbiróság kosztjára 
került. A kár 1000 frt. 

- Megrabolt gyermek. Moldován Irén ll 
éves kis l~á.uy& tegnap délelőtt a Csíky Ger
gely-utczában . egy asszony roegtámadta. s 

'arany fülönfiiggöit erőszakkal elvette •. A:t: asz~~ 
nonyt. nyomozzák. 
- - A szegényeknek. Jenisclt Mária ' aradi 
lakosnö tO frtot., Barkó Ferencz vágóhídi igaz· 
gató pedig fJ frtot adományozott Aradváros tnegé..-
.nyeinek - -- ·· - ~ .. -- · ~-,, 

mind jelen voltak a. hangversenyen, és aszta.lteritő, l pa.mla.g párna plüsbol, 2 gombostű
ezek arczárol is le lehetett olvasni azt, hogy párna plüsből, J óratartó (himzés) Singer Gyuláné 
minden ekin;;etben meg vannak elégedve ze· l gyümölc9tál, l ~Jjelilá.mpa, 1 gyufatart6, 6 ki.
nészeinkkel vés csésze; Seídner Berni.tné l gyümölcsta.rtó, 

Amídön Hulka karnagy, - ki a. tartalmas 6 üveg tányérra.l, l hamutartó, 2 virágtartó. 
müsor mind~n egyes szi:Í.má.t dirigá.ita, -· További adomá.nyokatsziveskedjenek Sohulhof lU
pontban 7 és fél órakor kezébe vette a. kar· rglyne urnöhöz (~zabadságter 20.) küldeni. ü izr. 
nagyi pálczát, siri csend állott be a teremben nőegyeeület elnöksege. 
s kiki fes:.-ül r figyelemmel hallgatta. Mendels- (=) A Krispin-teremban f. hó 14-én egy 
sohn-Bartholdy "Hebrideu" cúmü nyitányát. hozzánk beküldött meghivő ezerint a táncziskola. 
-- M tir e•en szám elöad&sa arról gyözte meg növendékei tánczprób&t rendeznek. Belépti dij l frt, . 
a hallgatóságot, hogy f'gy jól összetanult, fe- ( ) Az aradi szabo-munkások janu~r M 
gyelmezett zenekarral állunk szemben, mely 28-án a Magyar Korona vendéglőben zártkörü 
zenei összhang, szab11.tos előadás tekintetében tli.nczvígalmat rendeznek. Személy-jegy ára. 60 kr • 
mi kivánni va.tót sem hagy hátra.. (=) Az aradi dalagylat estélye. Az aradi 

A mdsor második száma Saint-Saetts ,.Dan- dalegylet sikerült házi estélyt rEOndezett szom
se macabre" (a. hlllotta.k táncza) cziwü mü· bat este. A nagy közönség sokat tapsolt 
volt a. melylyel zenélizeink a; legszebb sikert N y i l as i n a k, ki kuplékat adott elö, P o r· 
érték ei. Minden hízelgés nilikül el l" het o z á. n Lajosnak és K ö v á. g ó Istvánnak. 
mondani, hogy müvésú előadásban ha.llott.uk kik: népdaloka.t énekeltek. A kart N a g y 
a. zenekar1ól a nehéz müd~rabor. Azok a. pia- Sáador vezette teljes preczizitá.ssal. A haug
nok, fortsk, kr<'szcendók oly tökéletesek vol- veueny ntá.n tánoz volt, malyben. számoaan 
tak, hogy ~:~zinte bámulatba. ejtette a.z embert. vettek részt. A névsor ez: 
Tapsolt, tombolt a. közöns:g, ugy annyira, Herold Lajosné, Millig •:Mátyásné, Molnár 
hogy zenészeinknek Wagner "Rajna kincse" Lajosné Tóth MiMlyné, Stribery Jánosné, Koács F. 
czimű müvével kellett megtoldani a müsort. Lajosné, Csabay Mihá.lyn6, Borhegyi Károlyné, · 

· E~.t követte Syrinek Béla. zenedei tanár Knizse Imréné, Halota Jáno111né, Woil Alajosné, 
gordonka szólójs zenekar kísérettel.· A tanár Schmiedt S8.ndorné, eProkopp Sándorné, • Fi
ur Goltennann G.-töl egy· románczot adott elő tos Józsefné, Braun Adolfné, Nagy Sándorné, 
értelmes, szabatos elö&dással. Brezovits Jánosné, Zaradovita Jl!.nosné, Sose. 

A müsor utolsó 81ámát Hoffmann H. Lajosné, Stefá.n.i Györgyné, Glück Jakabné, Anda 
"Frithjof" oúmü synfóniája. képezte, melyböl r~ssyné, M1llig ~ania, Tóth Etelk~ Lakatos Ma
kiilönösen a 2-ik rész ,.Ingeborg panasza" és rts~a, Bra.~n növérek,, Jager. Roza, Andd.ssy 
az utolsó "Frit.hjof ha.za.térte" tetszett a kö· LuJza, Schon Aranka,lFltU!I Ma.nska stb. 
zönségnek, mint olyan, amely jól eljá.tszva lett. -----
előadva.. Az est sikeréből jó rés~: Hulka kar- SZINHÁ.Z, IRODALOM, M'OVÉSZET. 
nagyot illeti meg a. müvészi. vezetésért.. 

· ~. GYASZROVAT. Hangverseny után a közöuség barátságos 
::::.. t Özv. Walder Salamonné. Őszinte részvét- l vacsor~ra. ~szta.lhoz ül~~ később azután a lelkes 

A szinház müsora: 
. Január 9. (Kedd) K o 1 d us d i á k, .nperette. 

tel értesülünk, hogy Arad egyik legtiszteltebb fiata.lsa.g tanezra perdult. , . .. 
• családját, a w a 1 d e r-családot, sulyos csapás .• A hangv:.ersenye.~ és ba.lon resztvett holgyek 

érte, a wennyiben a család közti'>zteletben álló nevsora a. kovetk-eEo : . -
matr6nája, özv. W a l d e r Salamonoé tegnap -" Leállyok : V&sárhely1 növ. Purgly Janka., Ba
hosszas szenvedés után elhunyt. A v~rosszerte ross Erzsike, Péterffy Sárika, Ma.rtosS~rika, M.an· 
mély részvétet keltö gyászesetröl a következö he~z An:n~ Walther Ma.risk&, ~et'tay ~~ma, D~:má· 
jelentést vettük: Alólirottak ugy saját, valamint nyt Euuha, Tones Arank!", Wmther _nov .. Kov~r 
számos rokonaik nevében is fájdalomtól ·sujtott Marta, Langefeld · Martska., Scha.ffer Ma.rg1t. 
szivvel tudatják forrón szeretett és felejthelet- Dame.· n~. Medeck Emm~, Bo~oa Ja.nka, Weiden
len emlékü édes anyjuk, illetve nagy- és déd- feld Margttka, Zorer Juszt•, Spttzer növ. 
anyjukna.k, anyósnak és testvérnek ö z v .. W a l- Asszonyok: Vasárhelyi Béláné, Vásárhelyi 
d e r Sa l am o n n é szül. Chorin Emíliának. Lászlóné, Purgly L~sslóné, Pi.terffy Antalné, Özv. 
1894- évi január hó 8-án, délben, hosszasb szen- Kövér Gábord, Eles Arminné, Neumann Dániel· 
vedés után 78 éves korában bekövetkezett el- né, ·Kerta.y Edéné, Czag~nyiné-Walther Berta, 
hunytát. A drága balott hült tetemei folyó évi özv. Klein M.·d, Zemplényi S.-né,dr. Sz&rnya.sy 
január hó g-én, délután 3 óra.kor fognak B.-né, Mayer M.-né, dr Mittler L-né, Róth Henrik
a halottas házból - Csanádi-palota Ma- né, Winther Adolfné, Szentpétery Antalné, dr Ballai 
ros-oldali ·kapubejárat az izraelita sir- Béláné, Tonell Ferenczné, dr. Robrtsek Gusztávné, 
kertben örök nyugalomra. elhelyeztetni. Arad, Kádas Kálmánné, Goldschmidt Sándorné, Let~d· 
I 894- január 8. Aidott legyen emléke t Bé- vay Sándorné, dr. Weidenfeld Istvánné, W ein· 
ke poraira.. Walder Gyula, dr. Schöpkes Edé- elenfeld Lajosné, Perzsa Pét&rné, Perrsa Jó
né, szül. Walder Paula, gyermekei. özv. dr Ro- zsefné dr. Grossmann Ja.kabné, Széchy Akosné, 
bitsek Mórné szü!, Chorin Amália., Kornay Ká- Da.ncs FerenOZllé, Jakabffy Zoltánné, dr. Leitner 
roly kir. kö:r.jegyzö, testvérei, dr. Schöpkesz Ede, Ernöné, Báró .Metzger Gyuláné, Fisoher Pálo" 
dr. Leitner Ernö vejei. Walder Gyuláné szül. Luatig Arminnll, Singer Gyuláné, Schönwald 
Steinitzer Berta menyje. Ifj. Walder Gyula, Wal- Somí.né, Seidner Berná~né (Bersova), Heinrich 

·· Január 10. (Szerda) B o l o n d ok es t é l y e, vigjl.· 
ték és 8 z o r e l m i v a r é. z s i t a l, op erette. 

Január ll. (Csütörtök) M o n g o d i n u r fe 1 &8 é g e, 
bohózat. 

Január 12. (Pénte\.) T r a v i a t a., nagy oper&. 
Jan u ar 13. (Szombat) 47- ik c z ik k, dráma. ~ · 
Jaauár 14. (Vasárnap) Délután: B e ll e v i ll i 81 d z. 

oporette; este: H u sz á r os i n y, Bépuinmii. 

A fogadott leány. 
- · Népuinmd 4 felvonisban. Iria: Z a c h a ri i 8 n é 
K a. l l 6 s Ilona. Ze •. éj ét szerzé: S z e n t i r m a y Elemér. 
A.s aradi azinházba11 elöezör adták; 1811f.. január 'Z-én. -

Ugy vagyunk vele, valahányszor helyi szer· 
zönek a darabja kerül szinre, hogy megtöltjük 
a szinházat, nem azért, mintha élvezni akar
nánk, hanem csak azért, hogy kielégitsük ab
beli kíváncsiságunkat, hogy milyen is hát a. Illi 
ismerősünk darabja. 

A feketegyarmati jegyzöné vasárnapi pre
mierjére is ezért gyült össze nagy közönség, a· 
melyet már az is vonzott, hogy a Fogadott 
leáMy Budapesten tisztességes sikert aratott. A 
siker itt is tisztességes volt. A szerzöt az 
elsö felvonás után kétszer tapsolták a lámpák 
elé, zajosan hivták a harmadik felvonás után is,
a mikor páholyából kihajolva köszönte meg & 
közönség ová.czióját. 
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• 
A küls6 hatás után lássuk magát a dara

bot. Bokor András gazdaember (Balassa) és 
Sára felesége (R011asziki1té) házában Juliska 
(Károlyi. Böske) a fogadott leány. Olyan a sor
sa, mint a Jogadott leányoké rendesen, csak 
szolgálója Orzsineic (Réthy Laura), Sára asszony 
özvegységre jutott leány4nak. A két leány 
egy gazdalegényt szeret, Arva Lajost (Hunyadi). 
a kinek a szive Orzsi hütlensége miatt Joliská
hoz fordu 't, Sára asszony majomszeretettel 
c;sügg Örzsi leányán s a mikor megtudja, hogy 
Arva J,.ajos nélkül nem akar élni a leánya s 
hogy Arva a Juli">kát akarja feleségül venni, a 
fogadott leányt Bondár Sándor nazarénus csiz
madia (Bács) Feri .fiához (Nyilasi) akarja erő
szakolni, Feri és Arva, a ki az imént került ha
za a katonaságtól, egyszerre jönnek leányké
röbe. Sáta asszony Ferinek igéri Julist. Arva 
erllvel el akarja vinni a leányt, mikor Bokor 
András,kijön az udvarra s nazarenus "bizony
nyal• Arvának igéri Julist, a kinek elbarácsolt 
vagyonát is visszaakarja adni, csakhogy beke
resztelkedhessék a nazarénus hitbe. Sára asszony 
Orzsi életét féltve, elhatározza, hogy kicsalja J u
list a házhol s megöli. A csel nem sikerül, Julis 
csak a szeretöje hivó dalára jön ki a kiskapuba. 
Turbék9lásukat egy bokor mögül kihallgatja 
Orzsi. Epen bucsuztak, mikor Sára asszony ki
rohan a házból s az ablakon át lelövi a szo
bában m-v-adt férjét, csakhogy Juliskát el ne 
vehesse Arva. A gyilkosság után A~a Lajost 
gyanusitják a tettel s el is fogják. Arva. tagad, 
de nem árulja el Sárát, a kinek bünét elvégre 
is magának kell bevallania. Lábbadozó férje 
megboc;sájt neki, Sára asszonynak megszakad a 
szive, Arva elveszi Juliskát, a kinek a jussa is 
megkerül és vége van az előadásnak, mert Ór
zsi beletötödik a sors intézkedésébe. 

Ezt az eléggé érdekes mesét bus és vér
böJ való emberek játszák, dalolják és tánczol
ják végig. Csak Sára asszony az az alak, a 
melynek nincs semmi valószinüsége. Már alap
jában el van hibázva, mert a leánya boldogitá
sa nem lehet elég indoka a férjgyilkosságnak, 
s ezért képtelen az egész asszony. 

A legügyesebben van jelenetezve az· elsö 
és a harmadik felvonás, a másik két felvo
násnak ~~ ó\ s;dnp~q ~~~nksége ad némi érde-
kességet. · · 

Arz előadással a közönség is, a szerz6 is 
meg volt elégedve. A darabot nagy gonddal 
és elismerésre méltó körültekintéssel Bács Ká
roly rendezte. Szentirmaynak, ügyes, hangulatos 
dalai, a melyek az első két felvonásban nagyon 
sürün követik egymást, tetszettek. . 

Károlyi Böske a czimszerepet értelmesen 
játszotta meg. Voltak jelenése!, 11.1e ·y ekben· is
mételten igazolta, hogy- szépen halad. Réthy 
Laura, Hunyadi mindent elkövettek a siker ér
dekében. Dalaikat tapsolták és ujráztatták. Nyi·· 
lasi Matyi kaczagtató figura volt. Balassa, Bács, 
7'ompa és Kézdy Juliska tölük kitelhetőleg já
rultak hozzá a sikerhez. A darabot tegnap este 
megismételték. ~ · · 

8lb .. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
· S Tolvaj háziszolga. Singer Béla aradi le

gény háziszolga volt W e i sz Lajosnál. Ezen mi
nöségben nemcsak a gazda rábízott pénzét sik· 
kasztotta el, hanem W e i n b e r g e r Emanuel
tól is ellopott egy kisebb összeget. A ragadós 
kezü Singert az aradi törvényszék tegnap 3 havi 
fogházra és egy évi hiV'atalvesztésre ítélte. 

TÁVIRA TOK. 
A király itthon. 

- · Becs, jan. 8. (Saj. tud. táv.) A király 
jan. 16-án hosszabb időre Pestre érkezik. 

-· Valutatárgyalások •. · 

~ :·· Bécs, jan. 8. (Saj. tud. táv.) Wekerle 
holnap Bécsbe érkezik, hogy folytassa a 
ma Bécsbe visszautazott Ptenerrel a va
lutatárgyalásokat. 

"" A polgári házasság tárgyalása. 

:-· Budapest, · január 8. {Saj. tud. táv.) 
A jogügyi bizottság ma folytatta a pol
gári házasság tárgyalását s a I 7., I 8. és 
19-ik szakaszokat jelentéktelenebb móclo
sitásokkal elfogadták. A 2o-ik szakaszban 

ARADI KOZLONY • 

kimondták, hogy unokatestvérek csak dis
penzáczióval kelhetnek egybe. A javaslat 
további szakaszait a 3 I-ik szakaszig ki
sebb m•.Jdositásokkal elfogadták. 

Vasuti ezerencsétlenség hóviharban. 

Budapest, janár 8. (Saj. tud. táv.) Ver-: 
seczről távirják, hogy szombaton este 
óriási hóvihar dühöngött azon a vidéken. 
Esti 9 órakor a Jeszenováról érkező sze
mélyvonat a verseczi állomás előtt össze
ütközött az előtte haladó hóekével. A 
mozdony kisiklott, több kocsi összetört, 
halott szerencsére nincs, de sulyosan 
megsebesültek : V ern er végrehajtó, Szaval 
mozdonyvezetö, Munk mérnök, kisebb sé
rüléseket szenvedett sok utas, köztük 
több katonatiszt. Az éjfolyamán segély
vonat ment Verseczról orvosokkaL 

-4 
Hóvihar. 

Fiume, január 8. (Saj. tud. táv.) A 
horvátországi vasuti vonalakon a hófuvás 
következtében a közlekedés tökéletesen 
megszünt. Tegnap este a Fiuméből igyek
vő vonatok Lics és Plasse között elakad
tak. Esti IO órakor hóeke ment segítsé
gükre, de az is ott rekedt a hóban. A 
vonatok Szent-Péteren felülről is félnapi 
késéssel érkeznek. Fiumét ma reggelre 
ellepte a hó. Fiuméból távírják lapunk
nak, hogy a ,Szent Lászlóc Adriai-gőzös 
fiumei utjában a hóvihar elöl Lussinpic
coloba és az cllkac gőzös zenggi utjában 
Noviba menekült. A tengeri közlekedés 
a Quernero öbölben akadálytalanul fo
lyik ; de az Adrián folyton a legnagyobb 
mérvü bora dühöng és nagyban akadá
lyozza a közlekedé~t. 

Helybenhagyott haláloslitélet. 

Pécs, január 8. (Saj. tud. távirata.) A 
király helybenhagyta Bet·din pinczér ha
lálos ítéletét, mert gazdáját Simkát a 
pinczébe csalta, ott megölte és kira
bolta. 

Elfogott sikkasztó. 

Bécs, jan. 8. (Saj.- tud. táv.) Heinrick 
Rudolfot, Liptay Aurél gőzmalom üzletve
zetójét, ki sooo frtot elsikkasztott, el
fogták. 

- Öngyilkos orvos. _ 

· Bamberg, jan. 8. (Saj. tud. táv.) Ne
binger a kórház sebészeti főnöke, hires 
mütő, ma egy mütét alatt főbe lőtte 
magát. 

Gyilkos rendör. 

Prága, janár 8. (Saj. tud. táv.) Mati
nak Sebestyén baka, ittas állapotban ga
rázdálkodott egy mulató helyen, miért a 
rendór bekisérni akarta. Matinak ellen
szegült s szuronyával fenyegette a rend
őrt, mire az leszurta. A baka azon
nal meghalt. ~ . _ -

Villamos kabel. - . -

R6ma, január 8. · (Saj. tud. táv.) A 
villamos kabelt tegnap lerakták. _ 

A Vaillant-per. -- · -

Páris, január 8. (Saját tud. távirata.) 
A V aillant-per tárgyalása szerdán kezdő
dik. A bizonyitékok közt a karzat pár
kánynak egy leszakadt darabja van, mely 
Mandl Rózát megsebesítette. Deibler hóhér 
fenyegető levelet kapott, melyben tudtára 
adják, hogy a guillotine őrzöjének helyét 
a légbe röpitik. A helyet erősen őrzik. 

1894 január 9 

SzeszOzlet. 
- Januir 8.-

Mai jegyzéseink: Xészán nagyban D!ers azeu 52.75, 
kicsinyben &3.25 bordó nélkül, per 100 liter 0/e beleén·n 
85 rrt fo gyaamsi adó i. 

Budapesti gabnatözsde 
- As .,A r a d i X ö 1 l ö n y• táTirati tudóaitása1. -

Budapnt. jandr 8. d. u. 5 óra. 

Gabona l Irán ., IOO 
~ a ' za? kilo~amm 

bánsági .••••• azilárd 7.55- 7.80 
tiszavidéki • , • , , .. 7.40- 7.80 
pestvidéki • , • • • 7.35- 7.80 
fehérmegyei , . , • ., 7.35- 7.80 Buza 

~ bácskai • , . • • . ~ 7.45- 7.85 
li észak-magyarországi ., -.--.-
11 Rozs l - l oeend.! 5.55- 5.75 

N l takarmány . • •• ,odeud.,6.JO- 6.50 
• Árpa égetni való • • • • , 6.61>-- 7.50 

sörfözdei • • • • • ., 7.90- 9.25 
.. Zab l - j osend.j 6.70- 7.20 

M Tengert / bá.nsági.. • • • -~8Zii,r1Cj5:25- 5.35 
maanemu , • • . ,. 4.30- 4.4{) 

Kápoazti:reiiOie- llanyhaJ-.---.-
KöJea 1 - r csenci:T"1:So-=--i:7o 

• l l tavaszra .••• , .,lanzhall 7.68- 7.70 
~ Buza jnnius 1894 • • • • , 7.48- 7.50 
.!i ószre • • .. • . • • ,. -.--.-
-! Teageri j JDájus-junius 1894 .,lanyha~-.- .• -
: ezept-október 1898 • • 4.90- 4.92 
:, z b 1 Budapest- u. tavaszrajlanyhaj-.--.-. 
j 1 Budapest u. önre • l , 6.70- 6.72 

o'=! apoa a- aug.-azeptember 1898llanyha -.--··--: K' zt l -- l l . 
repoze 1 · 

Hivatalos árfolyamok 

a budapesti áru- és értéktózsdén. 
Budapest, 1894. janul.r 8. 

Magyar aranyjáradék 4°~ • • , 
:Magyar koronajáradék 48/e • , 
Magyar arany 4'/t0f0 •••• , 

:Magyar ezúst 41/ 1 / 0 • • • • • • 

:Magyar keleti vasut 1876. • , . 

.. l • .. .. • l • 118.85. 
......... 94.95 

••••••••• 125.50 
• •••• 101.50 
• •••• 122.-

SZERKESZTÓI 1tZENETEK. 
Vidéki levelezölnket tisztelettel felkérjük, 

hogy a közelg/J farsa"'} alkalmából ugy az eddig 
tervbe vett mula.tságokról, mint az ezután meg
tartandók lefolyásáról kimerit6 tudósítást k11ldeni 
sz i vesked j enek. 

Csatáry K. ur czimére levél va~ szerke~stö
ségünkben. Kérjük az átvétel iránt mtézkednl, 

Aradvárosi 
Évadbérlet 
100. 1zá.m. 

szinház. 
Havibérlet 
20. szám. 

Kedden, 1894. éTi január hó 9-én: 

.A. koldusdiák_ 
Nagy operette S f~lvodsban. Irták: Zell. ée Genée. Fo~· 
ditották: Ena LaJos és Fáy Béla. ZenéJét szerzé: :Mi

löcker Károly. 
--~~~~~~ 

Kezdete 7 órakor. 
-------------------------------------------------------------------

Felelős szerkesztő: Vass Géza. 

NYILTTÉR.• 

D!:rat~án\hb T-

Probst Károly és Társai 
· Aradon, Atzél Péter-utcza 3. sz.·· -~ ~ 

-.A. :t.. .A. P :t 'l:' 'l:' .A. 'r O 'l:' 'r 3. 783· b~ 

T. e&. .. .. ___ • 

V an szerencsé nk a nagyérdem fl közönsé-- · 
get értesíteni, hogy összes --- , - · --

. -~- . tarsan~t ~ nj donsá[aink · .. 
megérkeztek, s rendkivül olcsó árakkal 
mitjuk. . ... 

- · Mély tisztelettel : 

Probst Károly és Társai~ 
* As ezen ront· alatt közlöttekért nem Tállal felé' 

liisséget a e z e r k. 

'Srtl' 7 tsit'tiíif ••••• « tt . ": 
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............. /1894. január 6. ARADI KOZLONY 
Földmivelésügyi m. kir. miniszter. röl is a szabad területre, korlátozva. van .a hivat-

49250-II, 8. l 893. 2-8 kozott körrendeletemben megállapitott mártékben 

Körrendelet valamenn~ törvényhatósá~nak 
és módon. Ehhez képest a. fent jelzett közös zár
lati területről a kiilöD zárlati területre, valamint 
a szabad területre szarvasmarhát csakis azonnali 
levágásra. kizárólag vasuton a közvetlenül vala

a ragadós tüdőlob mie.tt f. é. 84097. sz. kör- mely belföldi vágóhidra esetröl-esetre kieszköz· 
. rendelettel fentartott szarvasmarha fogalmi zár- Jendö külön engedély mallett szabad kivinni. 

latnak módositása ügyében. Ez engedelyt az illetékes elsöfoku hatóság 
A ragadós tüdőlob miatt Pozsony, Nyitra, adja s erröl1 ugyszintén a szá.llitmány elinditásá

'Trencsén, Árva, Liptó, Tud ez, Zólyom, , Bars, nak idejéről tá v iratilag értesiti a rende Itatési hely
Hont, Nógrad, Szepes és Sáros vármegyék 8 Po- nek elsöfoku hatóságát, a mely a haladéktalan 
ssony és Selmecz-Bélabánya az. kir. városok terü- levágatást szigoruan ellenőrzi. 
letén f. évi j unius hó 27 -én 84097, sz. a. kelt Ellenben a most alakitott kiilön zárlatba ta.r· 
körrendeletemmel fenntartott belfóldi szarvas-~ tozó négy törvényhatóság területén belül az egy· 

_.._ marha forgalmi zárlatot ezennel oda. módositom, másközti szarvasmarha forgatom - a. helyi zár
hogy Hont, Nógrád és Sáros vármegyék B Sel- latokon kivül - azabad oly módon, hogy az egy
meez-Bélabánya város területét, melyen a neve- mással közvetlenül határos Selmecz-Bélabányl\ vá· 
zett betegség a folyó évben eszközölt óvá.sos: után ros s Hont és Nógrád ,·ármegyékben egymásközt 
hoSBzabb időn át csak nagyon szórványosan je· a lábon litbajtás is meg van engedve; ellenben 
lentkezett, a.z említett közös zárlatból kivonom az imént emlitett három törvényhatóság és Báros 
akként, hogy : a közös zárlatran maradne.k· ezen- vármegye egymásközti szarvasmarha. forgalma 
tul : Szepes, Zólyom, Liptó, Arva, Turócz, Bars, csakis vasutan és pedig a közbeeső közös zárlati 
Trencsén, Nyitra. és Pozsony virmegyék s Po- területen át ki- vagy átrakás nélkül történhetik. 
zsony város, ellenben külön zá.rlat alá vonatnak : Felhívom a törvényhatóságokat, hogy ezen rendel
Bont, Nógrád (és Sáros vármegyék lJ Selmecz- kezésemet mielőbb tegyék közhírré megfelelő és 
Bela"..l9.nya. város. legkiterjedtebb módon s oly figyehneztetéssel, hogy 

~ Ennek folytán a. szarvasmarha kivitel a kö- a zárla.tszegés vagy a haladéktalan, levágalaara 
" · .zös zárlat területérill a külön zárlat területére es közvetlenül vágóhidra vasuton való szá.llitá.sra. 
1 \ a szabad területre (az országnak tübbi részeibe) nyert engedéllyel elkövetett bármely visszaélés, az 
.. J ugvszintén egyelőre még a külön zárlat teriilf'té- illető szarva~marháknnk bMR Jég n tán, de kártal a-

• nitás nélkül azonnal fogauato~:~ita.ndó, levagatasav 
B ezenfelül a zária.iszegöknelt és a mondott enge· 
délylyel visszaélöknek - az 1888. évi VII. t.-cz. 
164. §-a h) pontja szerint minősülö és bün~etendö 
- kihágiÍ.á miatti szigoru megbüntetését vonja 
maga után. Azon marhalevél kezelök pedig, a kik 
a. marhaleveleknek ezeu rendelkezésembe ütköz() 
és illetve nem szabatol irányitásával a zárla.tsze· 
gést vagy a. jelzett visszaélést előmozdítják, nem-· 
csak s11igoru büntetés alá esnek, hauP.m az illetö 
felek 6.ltal birói uton érvényesíthető a.nya.gi fele• 
lősséggel is tartozna.k. 

A kö.,;önség egJUtta.l a.rra is figyelme"teteodéi 
hogy a sza.ba,j területről a. közös zárlat vagy a 

l külön zárlat terdletére, ugysziotén a. ~ülön zárla~ 
teriiletéről a. közös zárlat területére VItt S7.a.rvas
marhákna.k a szabad területre és 1lletve a külön 
zárlat területére való viaszavitele csakis azJ)nnal~" 
levágás czéljából s kizárólag vasuton közvetlendl 
valamely közvágóhidra s a jelzett engedellyel esz-, 
közölhetö. ., 

Amennyiben ilyen szarve.smarha szabad fo~ 
galomba vagy pedig lábon szállitti\Ssék vissza. és 
av.onna.l feltartóztatandó s sziott!m becslés után, 
de kártala.nitás nélkdl levá.gandó, az állatbirtokos 
pedig zárla.tazegés miatt szigorua.n megbünte
tendö. 

J elen rendeletem azonnal foganatosítandó. ~ 
Budapesten, 1393. évi noTember hó 23-án. '~ 

Bethlen, ~. k 

V AS UTI "VONAT OK MENETRENDJE 

,. 
• 
l 
~ 

Érvényes 1893. évi aug~sztus hó l-étől. 
Budapest-Arad. 

reggel dilut: ~esté •• l ~· ~ Arad-Temesvár. -
reggel d. e. 

· AcRAD ,' in1ul 6,25 ll,BO 
este 
5,58 
6,09 
6,27 
6,46 
6. 58 
7,09 
7,21 
7,39 

BUDAPEST 
Szolnok 
ll.- Csaba 
Kétev-y hba 
Lökösháza 
Kurtics 
Sofronya 
.ARAD érkezik 

indul. 

" 
" 
" 
" ,. 
" 

8,10 1,55 
11,14 4,02 
2,18 5,57 
2,49 6,15 
3.07 -,-
8,23 6,39 
8,35 -.-... 
8,5? ~~: 6,57;. 

10,-
1,37 
4,31 .. 
ó,a-1 ,:.r"''\ .. 

6,00 
6, 23 
6,38 

'~ 6,55 *" ., 
Arad-Budapest. 

ARAD indul 
Sofronya " 
Knrne11 " 
Lökőahiiza " 
Kétegyháza " 
Csaba " 
Szolnok " 
BUDAPEST 'rkezik 

d. e. 
11,25 
11.41 
11,58 
12,09 
12,32 
1,2~ 
4,20 
7,25 

reggel 
8,20 
-,-

8,38 
8,49 
9,03 
9,25 

11,46 
1,50 

e~te 

ll,45 
10,o2 
1(}'16 
10,35 
11,-
11,45 
8,00 
6,30 

Erdél• felé. 

ARAD indul 
Glogováoz " 
Gyorok " 
Paulis ., 

" 

Radna-Lippa" 
Konop " 
Berzova 
Tótdrad 

" So borsin 

cl u. reggel 
2,25 6,35 
2,48 6,45 ~ 
8,2() 7,08 
8,40 7,19 
4,00 '7,37 

-,- 8,00 
-,- 8,15 
-,- 8,38 
...... ,- 8.56 

Q, u. 
4,30 
4, 42 
5,03 
5,14 
6 82 
6:56 
6,12 
6,43 
7,01 

este 
-,-
-,--.--,--.--.-
-,--,-
--:-,-

Erdél• felől. 

8gborain indul 
Tótvárad ,. 
Berzova ., 
Konop " 
Radna-Lippa ., 
Paulis " 
Gyorok " 
Glogovíe• " 
.ARAD ckkezik 

reggel 
8,16 
8, 37 
9,08 
9,24 
9,58 

10,12 
10,25 
10,48 
11,00 

reggel 
-,-
-,-
-,-
-,-

5,87 
5,55 
6,15 
6,47 
'l,OO 

fl ft te 
6,26 
6,42 
1,07 
7,24 
7,56 
8,08 
8,20 
8.4. 
8,55 

_Arad-C-ba-Nagyvárad •. 

ARAD illdul 
Sofronya _" . 
Kurtice " 
Lökös.bba " 
K~tegyhúa " 
K•gy6s " · .. 

.C &aba 
NAGYVlBlb 'rbsik 

reggel este 
5.18 4.35 
5,81 .,57 
5,4( 5,17 
6,00 5,41 
6,18 6,20 
6,31 6,43 
6,44 'l,OO 
V,32 -,-. 

8 Nag,.v6rad-Csaba-Arad. 

N l GYV ..l.lUD uul.l 
c.-t,,-
Ki!tvós · : 
K tenhúa " 
Lököehba " 
Kuriica " 
8ofron1a ,

1 
J.lU.D 'rke1ik 

délután 
.,Jt 
'l, tO 
7,14 
7,20 
'l,5t 
8,17 
8,80 
U5 

reggel 
-,-
7,09 
'1,44 
'1,41 
s,a 
8,38 
8,5. 
~.10 

Uj-Arad " 6,43 11,54 
Németságh " 7,05 12,19 
Vinga ,. 7,32 12,·11 
Orczifa\va ... ,,. 7,48 1,04 
MerczifaJva ,, 8.03 1.20 

'• Szt.-Andrús " _o;· ,· &,!9 i,a8 
.TEMESVÁR érkezik. -~ 8,42 2,Q4. 

....... --.-_.-... -
···--

Temes ár-Arad. J 

TEMESVÁH indul 
Szt.-András , '"' 
Ilerezifal va 
Orezifalva 
Vinga 
Németsrp:h 
Uj-Arad 
ARA.D érk. 

,, 
" 
" 
" 
" 

reggel 
8,00 
8,20 
8,34 
8.4.~ 
9,02 
9.11 
9,34-
9,44 

d. u. 
1,11 
1,39 
1,57 
2,16 
2.41 
2,58 
8,31 
8,45 

-... _. 

este 
8,15 
8,45 
9,05 
9,21 
..9,46 

10,07 
10.39 
10,55 

Uj-Szt.•Anna -Kéte gy háza. 

UJ-S'ZT.- A.NNA indul 
Simánd " 
Kisjenö-Erdöhegy " 
Székudvar " 
Sikló ..., 
Ottlaka " 
Elei.. , ,, 
KéTEGYHAZA érkezik. 

d. u. 
3,!i0 
4.16 
·US 
0., 0 2 
5,15 
5,26 
5,3~ 
5,52 

d. o. 
7,50 
8,22 
9,10 
9,29 
9,44 
9,58 

tO, ló 
10,30 

este 
6,30 
7,01 
7,40 
7,56 
S.ll 
8,35 
8,40 
8,55 

kétegy háza--Uj·Szt.•Anna. 

KÉTEGYHÁZA indul 
Elek " 
Ottlaka " 
Sikló " 
Székudvar " 
Kisjonö-Erdóhegy " 
Simfmd '.l. 
UJ-8ZT.-A.NNA érke.a. 

d. e. 
8,45 
8,57 

- 9,96 
9,11 
9,28 
9,45 

10,01 
"10,30 

reggel 
5,20 
5,32 
5,41 
5,5l 
8,02 
6,18 
8 42 .. ;~ 

d. u. 
3,05 
3,25 
3,31 
3,50 
4.06 
4,39 
5,10 
5,40 

Meztihegyea-Kétegyháza. 

MEZÖHEGYES ind. 
Kamaráemaj. " 
Neszt~ ,. 
Kovlic •hála w 
Bánhegyes " 
11.-Boazás " 
Bánkut 
K~'l'EGYIIA.ZA lrk. 

reggel délelött 
7,05 J0,37 

·7,14 10,47 
-... 20 10,54 
7,81 1),10 
7,46 11,31 
8,02 ll,lH 
8,09 12,02 
8,26 12,ll0 

este 
8,35 
8;47 
8,51 

•. 9,15 
9,3!1 

10,00 
10,14 
10,36 

ketegyh6za--Meziheg,.es. 

KÉTEGYHAZA ind. 
Bánkut " 
Xegyes-Bodsú " 
Bánhegyes • 
Kodcsháza ,. 
Nesze " 
Kamarlis-maj or • 
KEZÖREGYES érk. 

este 
6,30 
6,4~ 
7,02 
7,20 
7,39 
'Ul 
7,59 
8,10 

délután 
3,00 
8,21 
3,40 
.,02 
4.26 
4.3~ 
,48 

: ,oo 

gc e}:' 
5,15 
5,36 
5,49 
6,06 
6,23 
6,34 
6,41 
6;55 

Arad-Szeged. 

ARAD indul" 
Bzt.-Tamáe " ' > 

reggel 
5,00 
5.24 
5,43 
6,12 
6,24 
7,01 
7,22 
7,39 

d. e. 
t,oo 
9,22 
9.36 Pécska " 

Battony.!l " 
Tompa " 
Mezöbegyes " 
Csao,d-Palot& ,, .. · ..... , --
Nagylak " 
Apátfalva ., 
Makó " 
Kis-ZombGr " 
SZEGED érkezik 

+ 8,01 
8,26 
8, 33 
9,33 

10,01 
10,11 
10,40 
11,00 
11.15 
11,85 
11,56 
12,12 
1,00 

Szeged-Arad. 
d. u. este 

SZEGED indul 2,42 6,00 
Kis-Zombor ., 8,32 6,.(6 
:Makó " 8155 7,05 
Apá.tralva " 4,14 '7,24 
Nagylak " 4,34 7,45 
Csanád-Palota " 4,48 8,00 
:Mezöhegyea " 5,20 8,28 
Tompa 71 5,4-4 8,50 
BRttonya " 5,58 9,02 
Pécska " 6,24 9,28 
Szt.-Tamáe " 8,40 9,39 
ARAD érkezik .. 7,05 10,00 

Arad- Gurahoncz. 

AR!.D indul 
Ötvenes " 
Zimánd-Ujfalu ,. 
Uj-Szt-Anna ,. 
"Világos " 
:Muszh-:Magyarád n 
Pankota " 
Apatelek ., 
Borosjenö "-
Bokszeg-Bdl ,. 
Borossebes-Buttyin " 
A lm lis-Alcsill " 
GUR.\HONCZ 'rkezik. 

reggel 
6,30 
8.48 
6,55 
7,22 
7,46 
7,5S 
8,0. 
8,37 
8, 48 
0,12 
9,4-i 

10,13 
10,80 

d. u. 
5, l 5 
5,34 
5.41 
6,07 
6,31 
6,88 
6,48 
7,21 
7,8! 
7,56 
8,26 
8,55 
9,12 

8urahoncz-Arad. 

d. u. 
4,25 
4,54 
5,20 
5,56 
6,09 
6,55 
7,2:?; 
7,44 
8.10 
H. H 
9,01 
~,51 

reggel 
3,00 
4,08 
4,fJ0 
ó, l 6 
5,42 
6,02 
7,00 

-7.27-~ 

.. ;.2 
8,10 
8,24 
8,50 

d. u. 
8,00 
8.19 
8,26 
3,48 
-,--.---,-
-,--.--,-
-,-
-,--,_-

reggel d. u. d. e. 
GURAHONCZ indul 4,15 9,00 -,-
Almás-Alcsil " 4,32 8,17 -,-
Borossebes-Buttyin. " 5,02 8,47 -,-
Bokazeg-Bdl ., 5,31 4,16 -,-
Borosjenő n 5,58 4,51 -,-
Apatelek " 6,06 4 151 -,-
Pankota " 8,45 5,19 -,-
:Muszka-ll'agyarád " 6,51 5.35 -,-
'Világos " 6,58 5,41 

' Uj-Szt-Auna ._ 7,24 8,08 
Zimánd-Ujfalu ." 'l,« 6,80 
Ötvenes " '1,50 6,85 
.A.RAD érkezik 8,08 6,ái 

Boroajeni-Caernal._ 

-,-
10,32 
10,53 
10,68 
11,15 

délellitt - ••te 
Borosjea6 indul 9.00 7,40 
Csermő erbzik 10,00 ..- 8,40 

Caerml-._DP.oajenl. 

Csen:a.ö indul 
Borosjen6 'rkelilr: 

reggel d'hdú 
4,50 a,ao 
6,50 4,80 

'1 



. $). Q ,Wf$,1Q41 .fi 1 

~ 10 

. .-' 

.. c. 
G) 

.ca 
l 

Ln 
f"'o
CX) -= o 
-;; 
= ·-c. 
ftS -< 

.. :c*'- e !0.4 4 qg;a &. , UW " . Mt (.k!LOCtJS .. .J l WJ l$4 ,Z&" L 

ARADI KOZLONY 

14 1-4 NEUMANN M. 
férfi-, fiu-· és gyermekruha nagy raktára 

Arad, Andrássy-tér 9. (volt Casino-épület.) 

Férfi-öltönyök jó gyapjuszövetekböl 
az tiszi és téli idényre ......... ; ......... 12.50-15.50 frttig 
férfi-öltöny finom gyapjuszöwet, kamgarn és chewiot 18.- -32.- • 
fiu•öltönyök finom kivitelben, jol munkálva ..... 8.- -17.- • 
gyermek kostümek . . . . . . . . . . . . . . • . • . . • . 4.- -18.- • 

Legnagyobb választék férfi és fiu kabátokban, mencsikow, mikádó, szö
vet és szörme béiéssel, valamint férfi és fiu nadrágok 3.50-12 forintig, hálÓ• 
köntösök11 utazó·bundák és köpenyegek kizárólag legjobb minti• 
ség ben. 

Kizárólagos nöi Confectio-raktár. 
141-4• · Legnagyobb választék 

minden e szakmába vágó czikkekben 
lehető jutányos árak melleH. 

S T·E·E~:t'T ~--A.. 
Arad, Andrássy-tér 9. sz. 

Mártékutáni rendeivényak pontosan eszközöltetnek. 

1894. január 9. 

•• 

> ;;-
""CS -· ... .... 
a 
o = 

~~.,..~,.,.,..x-,~-x~,~~ör,IM-~~ _"_. 71894. 17 3-S. 

=Tejszállitás. FANKER VIKTOR 
épület és mülakatos 

ARADON. Akácz-utcza 1. sz. és javitómühely 
. Szabadságtér 10. sz. 

Van a.ereneaém a n. é. közöns~gnek , , 

épület- és mülakatos mühelyemet -
ugy jó ~~~ jutányoa ••uka mint pento• '- uon 
Jüszolc"álat teldntetében k1llönöeen ajánlani. 

Elvállalok mindcn szakmabeli munkát. nenzetesenl alt• 
lak és ajtó Yasalásoka~ takarék:tbhelyek,. dr· 
és rolyosó;o.orlátoli. készité~ét, melyekröl a legujabb min-
iák B?.erint. ter111észete~> nagysá gu rajzokkal is szol~álok; to-
vé bbá ,·asajtókat és ablakokat, hullámredőnylket, 
portale vasalásokat ponyTacépeaettel együtt. Ja
vitá~ok és tstl\rozások pontosan, gyoraan ~~ a lec-jutányo• 
8ftltbau foganniosittatnak. Klllöllösen figyeleiDbe ajánlom azon 
előnyt, metyet .usablakok késa:itésénél D.Tlljthaiok aláltal, .:•' 
ho,::y n felemelt vasárak mellett ia Upea vagyok e&eket IdiO• 
IJF&DlDIODk.ént a7'/,-krért késziteni Végezetill meg-

jegyzem. hogy minden nagyobb· megrendelásnél ár• 
ena-edoaénnyel ill aaolgátok, és TassllárUó ._ .. 

~~V sarakat - nedves é pti.! etek kiss6oo 
rittbúhoz naponkénd :25 JLr. 
Wért rendelkedara bocsájtok. 

A. nagyérdemli közönség bec1e1 
pártfogás~ és minél azámosabb meg
rendeléseit U"e, maredtam kiTál6 
tiastelettel 

.e~ {~c 

·~··panker .Victor 
. _- · .ipület ~. mülakatos. · 

-Akilcz-·utcza 1. szám. 
~·· ' 

_, Az alulírott igazgatóság 2 éo;; 4 literes 
ólomzárolt adÁnyekben naponta friss tejet 
szándékozik Aradra a vevők házához szállitani-

Elöjegyzések tehetök Bodrogi Jánoa
ré.mesternél (lakik Aradon a Radnai-uton levö 
rétmesteri lakházban), akinél a fizeWsi feltéte
lek is megtudha.tók. 

Mezöhegyes, 1894. évi január 2-án. 

A mezöhegyesi m. kir. ali. ménesb.rtok 
igazgatósága. 

Pécskai járás főszolgabiróságtól. 

52 l 894-' sz. 26 1-3 

l : Pályázati hirdetés= · : 
Lemondás folytán üresedésbe j6tt kis: peregi 

jegyzöi állásnak választás utján leend6 
betöltésére ha~áridöül f. ·évi janu6r h6 
l"·ikének ~délelőtti 10. ,órája ,..;, a kis-
peregi községházánál kitüzetik. ·· · - · · 

Felhivatnak ~ pályázni óhajtó~ hogy föl
szerelt leérvényeiket legkésöbb f. évi' január. hó 
13-ának délutáni 6 órájáig al6lirotthoz czimezve 
bemutassák. - ;. ~" ~ · · .. 

Kelt Pécska, ;1894. január 4-én; ·. · 

.. · Vásárhelyi, · 
J_,;.": 

föszolgabiró. 

i--t 
."--· 

_....., 
v 
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